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1ls  getrener Mit-
irbeiter unseres Ka-

lenders

wihrend

hunderts, den gros-

sen Strasshurger
Hinkenden Bolen
beseelte.

Er entstammte
einer angesehenen,

alielsissischen Fa-

milie

um so

und wverdient

mehr seinen

Ehrenplatz in un-
serem Kalender, als

er in
Zen

unseren Her-
durch seine

lebendigen, histori-

schen

Erzihlungen

hindurch, die Liebe
zur Vergangenheit
und unsere Anhéing-

lichkeit

an das El-

sass und das Valer-

[and,
Fran
fachen
Am
wurde
eines
seiner

das schoine

eich, zu ent-

wusste.

29, Juli 1845
er wihrend
Aufenthalts
Eltern in

Lunéville, geboren,

Sein
war

Sein Grossvater
Grossonkel,
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Seplember

rr H. Ganier-

Henry Gamnier-Tanconville

i1S45 - 1936

Letztes Jahr verlor der

It

seinen dGltesten und verdienstvollen
Tanconwpille, Sein Leben, seine Liebe zum Elsass, wie seine geireue

Anhdnglichkeit an unseren
biographischen Zeilen unseren Lesern als wohlverdienter Nachruf

alten

Kalender,

« Grosse Strassburger Hinkende Bole »

Herrn Ganier-

sollen in [olgenden

fiir seine langjihrige und umfangreiche Tiligkeit dienen.

1936 entschlief sanft
im Alter von 91 Jah-
Tanconville, welcher,

M’ Henry Ganier-Tanconville in

letzten Lebensjahren.

Wisches  gebiirtig,
Domdénen-Inspektor.

war, wie seine drei
Offizier,

und als solcher

seinan

dem Stab des Marschalls Bernadotte, Prin-
zen von Ponte-Corvo, zugeteilt, Natiirlich
die

und Erzdhlungen
dieser alten - Offi-
ziere, welche bei-
nahe alle Feldzige
unter Napoleon .
mitgemacht hatlen,
auf das Gemiit des
jungen Ganier ein
und entfachten des-
sen Leidenschaft
und Liebe fiir das
Militir und fir al-
les, was mit der
Geschichte Frank-
reichs und des El-
SASSES  zusammen-
hing.

Die Familie Ga-
nier bewohnte in
der Blauwolkengasse
in Strassburg das
selbe Haus wie die
Familie des Malers
Gustave Doré, wel-
che mit ihr eng be-
freundet war. Spi-
ter siedelte die Fa-
milie Ganier in den
Goldgiessen tiber.

Nachdem der jun-
ge Ganier mit 18 Jah-
ren sein Baccalau-
réat absolviert hat-

te, wiinschte er die Offizierslaufbahn ein-
zuschlagen,
viterlichen
Vater bestimmte

jedoch durch den

daran verhindert. Der

dem Rechtsstudium




und so wurde er Schiiler Fustel de Cou-

I spaterhin

lange's, mil welchem er auch
noch lange freundschaftiiche Beziehungen
plix gle.

Oft verbrachte der junge Ganier seine
Ferien bei der seinen Eltern nahe be
freundeten Familie Zelger-Utenberg in
Luzern, wo er seinen ersien
unter der Leitung von Herrn
lag. und wo zugleich seine nie erl
Liebe zur Schweiz, deren Geschichte und
Traditionen erwachte. Trotz seiner Vor-
liebe [iir Malerei und Militar, gelang es
ihm, seine juristische Lizenz zu erreichen,
und wir finden ihn, kurz darauf. als jun
gen Advokaten am kaiserlichen Gerichls-
hof in Colmar.

Als er sich dem Prokurator in Colmar,
siner hochstehenden Personlichkeit, vor-
stellen wollte, ereignete sich eine jener
kleinen Szenen, welche er treu in seiner
Erinnerung hiitete und reizend wieder-
erzihlen konnte :

Kurz um die Mittagszeit stellt sich
Henry Ganier beim Prokurator ein, wo
bereils ein kostlicher Bratenduft ihn will-
kommen heisst. « Haben Sie schon zu
Mittag gegessen, junger Mann ?» war die
erste Frage des Prokurators, welche eine
Einladung zu Tische vermuten liess. Auf
die verneinende Antworl unseres jungen
Kandidaten und die erfreuliche Aussicht
auf ein gutes Essen, erhielt er den kurzen
lakonischen Bescheid : «Nun, gehen Sie
in. diesem Falle erst essen und kommen
Sie pachher wieder ». worauf sich die
Tiire vor dem schwer Enttauschten schloss

Wenige Jahre spiter iiberstiirzi¢n sich
die Ereignisse, welche mit dem Kriege
1870—71 enden sollten. Dies jedoch ist thm
die willkommene Gelegenheit, endlich die
Walfen ergreifen zu dirfen. Er engagierte
sich als Lieutenant beim 2. Bataillon der
Mobilgarden des Oberrheins und wurde
der Garnison von Breisach zugeteilt. Wéh-
rend der Belagerung nahm er an der
Verteidigung der Festung regen Anteil,
musste aber schliesslich das Los der Be-
satzung bei der Uebergabe des Platzes
teilen. Zuerst wurde er einem Gefangenen-
lager bei Leipzig zugewiesen, konnte je
doch nach einiger Zeit die Erlaubnis zum
Aufenthalt in Fessenbach (Baden) erhal-
ten. wo er mit seinem Freuade, dem
Capitaine Grouvel, auf dem Gute der

Familie von Seebach, mit welcher ér ver-

wandt war, die Gel:

rie Hjl'il gern

ngenschaft teilte. Er
Jugend-

mancher

1e, welche die beiden Freunde der

rwachenden Gendarmerie mm dama-

n Grossherzoglum Baden lieferten.

Kurz nach Friedensschluss kam er,
traurigen Sinnes, nach seinem geliebten
Strassburg zuriick, welches er in Trim
mern und von deutschen Truppea beselzt,

vorfand. Schliesslich zog sich se Fa-
milie 1872 nach einem Privatbesitz in
Tanconville (heute Arrondissement Luné-
ville) zuriick. 1877 schloss er mit Mille
Arnold aus Strassburg den Bund der Ehe,
W mit zwel Sohnen gesegnet wurde.
Nicht allzu lang war ihm dieses Gliick
heschert, denn sie starb schon im Jahre
1892. Bald darauf erfolgte seine Ernen-
nung zum Untersuchungsri - in Nancy,
welcher 1893 der Entschluss folgle, seine
Magistratslaufbahn zu beschliessen.

Jereits seil langem dringten ihn seine

Liebe zum Elsass, das Heimweh nach
seinem alten Strassburg zur Rickkehr
Er entschloss sich endgiiltig 1893 und
nahm als Kunstmaler seinen Wohnsitz
in der Robertsau, vor den Toren Strass-
burgs. Hier sollten die meisten jener
Werke entstehen, welche unter dem Pseu-
donym «Tanconville» seinen Ruf als
Schriftsteller und Kinstler begriinden
halfen.

Wihrend zwanzig Jahren, von 1894 bis
1914. hielt er hier treu die Erinnerung an
sein franzisisches Vaterland aulrecht, Die
Kriegserklarung 1914 fberraschie ihn
wihrend eines Aufeathaltes in Tancon-
ville, von wo er im letzten Augenblick,
bereils von deulschen Kugeln verfolgt,
fliichten konnte. Er konnte sich noch nach
Genf in Sicherheit bringen und auf
diese Weise die Zwangshaft in einem
Gelangenenlager vermeiden, Dort wurde
ihm auch die Plindérung seines IFamilien-
sitzes in Tanconville bekannt., Schliesslich
konnte er sich zu seinem esten Sohne
nach Chambéry begeben. Nachdem der-
selbe 1917 als Capilaine im 140. R. L. den
Tod fiir das Vaterland gestorben war, zog
er sich endgiiltig nach Baume-les-Dames
(Doubs) in das dortige Hospiz zurick,
welches er bis zu seinem Tode bewohnen
sollte.
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Dort, in jener reizenden,
Préfecture zwischen Mon
Besa einz
Mensch, wihrend zwanzig Jahren, durch
Sclne gewinnende
h-freundliches

neon, wusste nun dieser

wurdigkeit, sem

1L

1|

| JILECTENKOT

seine unermesslichen Kenntnisse sich die
Liebe und Achtung Aller zu sichern,
nie versagenden Erinnerungen

Auskiinfle, seine natiirliche Lebhaf-
t und Giite gewannen ihm raseh die
Herzen seiner niheren Umgebung, ja der
ganzen Einwohnerschaft und erlaubte
den abwesenden Freunden einen inlen-
siven Briefwechsel mit ihm zu unter-
halten. Seine Briefe waren oft wirkliche
Meisterwerke vollendeten Briefstils und
der Umgangsformen. Wir kénnen der
Versuchung nicht widerstehen, seine Per
sonlichkeit aus einem dieser Briefe, selbst
sprechen zu lassen.

Am 5. September 1932 dankle er folgen-

derweise fiir die Ueberreichung eines
Buches iiber die Provence :

Vie reizend und entziickend ist Thr
Gedanke, dieses Buch, welches dem alten
Tanconville bestimmt ist, mit dem herr-
lichen Lied des Dichters « Au Soleil de
Provence » zn dedizieren. Sie ist eine der
C

ic

genden, welcheé ich am meisten liebe :

h habe sie bewohnt und kreuz und (uer
durchwandert. Thr Reiz und feinfiihlige
Poesie haben mich ganz ums
Und nun, dank Threr Liebe
werde ich abermals eine Reise ins
des guten Konig René, der Liebeshife und
Mistral's machen kénnen ; dort werde ich
das alles vergoldende Licht. das ewig
blaue Meer, die Atmosphire im
parfum wiederfinden und die
der zirpea héren. »
Am 7. April 1933 schrieb er von dem,
1934 im Hinkenden Boten erschienenen,
Aufsatz iiber « Catherine Huebscher » -
« Es ist eine Hymne auf das grosse fra
zosische Vaterland und die engere el
sische Heimat, die Scholle unserer :
Es ist ein zug starkes und zértliches
Gedicht wie eines jener unserer Lieder.
welches die schonen Elsisser Midchen
am Sonntag abend, bei Sonnenuntergang,
leise anstimmen uad sich dabei an den
Hinden halten. »
Das sowohl als Schriftsteller, wie als
Kiinstler von Henri Ganier hinterlassene

Werk umfasst’ eine bedeutende Reihe
bereils seltener und gesuchter Biicher und
Schriften.

Hier seien einige der wichtigsien an-
gefuhrt :

Das dlteste, « Costumes des Régimeats
et Milices des anciennes provinces d’Al-
sace» ele. erschien bereits 1882, Ein Jahr
spiter verd \tlichte er bei Berger-
Levrault in Nancy, zugleich mit E. Tuef-
ferd, die « Recils et Lgendes d'Alsacen ;
sodann 1889 bei demselben Verlage dea
« Voyage aux Chéteaux historiques des
Vosges » in Zusammenarbeit mil seinem
Freunde Jules Freehlich. All diese Werke
sind reich von se Hand illustriert.

levor wir die Aufzdhlung seiner zahl-
ichen A ten fortfithren, sei hier zu-
nachst seiner Mitarbeit durch Pinsel und
Feder an seinem «lieben Almanach », wie
er ithn so gerne nannte, dem « Grossen
Strassburger Hinkenden Boten», gedacht.

Die erslen Spurean seiner Illusirationen
sind bereits 1898 festzustellen. Gleichzeitig
sollte er auch als Schriftsteller titig sein
und seine ersten historischen Erziahlungen
veroffentlichen, welche sich stets einer
grossen Beliebtheit im Leserkreise er-
freuen sollten,

Mit Gesel wusste er in alten Ueber-
lieferungen, "in seinen persdnlichen Er-
innerungen, den Traditionen unserer
Heimat dea Stoff zu seinen spannenden
Erzihlungen zu finden. Seine effektive
Mitarbeit endete erst in dem Augenblick,
als der Tod seiner Hand die Feder ent-
rang.

Das Vorwort, das aaturgeschichtliche
Kapitel, die Jah cht sowie die
Ephemeriden der franzosischen Ausgabe
des Grossen Strassburger Hinkenden Bo-
ten von 1899 bis 1936, ohne Unterbrechung,

esiiber

entstammen seiner Feder, auch unter-
hnete er mit verschiedenen Pseudo-
nymeil.

Man wird sich gern seiner im Kalender
erschienenen spannenden Erzihlungen mit
der Unterschrift « Ganier» (von 1906 bis

1916), «Stany d'Odratzheim» (von 1910
bis 1932), « Toby Newcomew» (1915 und

1916), « Jean des Balmes» (1933) und auch
« Tony Brione » (1934) erinnern, Einige der
in den Jahren 1902 bis 1905 erschienenen
Erzihlungen hatte er zusammen il




e- et les Corps d’Elite », doch hatten hereits

seinem Freunde Jules Frocehlich ausg
zuvor sein entziickendes Album « Elsasser

arbeilet.

Er wusste ebensosehr die Leser mit Lieder », ehenso wie seine Mitarbeit der

i 1 1 3 z " 11 ) it Ty b " .

seinen lebendigen und geschichtlich ein Lon et Reeits Nationaux '-““1_ ‘ll-l-
wandirei [llustrationen zu erireuen. Iiu IO LUk Invasion » von Erck
I 1 mann-Chatrian die alien Erinneruagen

greichen  historischen und

Seine umfa ! . A ! ;
i seines Geburtslandes in alle Kreise des

dokumen irischen Kentnisse

leichterten

ihm die getreue, bildliche Begleitung Elsass und Frankreichs getragen.
seiner Texte. Bereits zen jedoch Seine in Zusammenarbeit mit Fritz
erschwerten ihm Augenleiden und aufl- Kieffer und Anselme Laugel wverdffent-
tretende Altersschwiche die Weiterarbeit lichten th':'it'!]}i.f:'llrr. Erinnerungen an
auf diesem Gebiet und liess ihn sorgen- Strassburg erschienen 1913 in der Samm
voll ausrufen: «Ich habe physisch und lung des «Tour de France» von Oclave
moralisch dunkle Stunden wverlebt. Ich Beauchamp unter dem Titel : «Autrefois
verzweifelle vor dem Entsetzen beginnen- Hier — Aujourd’hui ou trois élapes de
Umnachtung der Augen des gestal- la vie de Strasbourg», welche den ganzen
tenden Kiinstlers: Das erloschende Licht! » heute entschwundenen Reiz der Ver-
Seine letzten Illustrationen erschienen gangenheit erwecken und deren Gedenken

im Hinkende Boten von 1934. Seine letzten ihm bis zu seir
Zeilen, welche er seinem treuen Freunde, licher Frische zugegen war.

em Tode mit ausserordent

1_1”:-"'- |:,__ Mathez, n di I]."l” "']‘l:”“' Als echter, alter Strassburger bezeugle
sind voriges .I;I|I1| im Hinkenden Boten er slelts eine unbezwingliche Vorliebhe f
von 1937 erschienen. Uniforme

And

n und Soldaten der Vergar

rweitig hatte er bereits bis 1914, heit. Er

iigte sich nicht damit,

im Dienst der Eisenbahngesellschaft des seine Schr 15t nen zu wid-
P. L. M., Plakaté und Reklamezeichnungen men. H. Ganier wusste auch eine alte
entworfen. Als Kunstmaler zierte er die Sirasshurger Tradition, diejenige dei
Kirche des Bonhomme mit Fresken aus handgemalten Papiersoldaten, aufrecht zu

dem Leben des hl. Dyonisius, ebenso de- erhalten.
korierte er die Kirchen von Russ und
Niederhof und hinterliess, ausser Werken
im Stadthaus wvon L‘i[‘t.‘l\"‘)l'f' Vezouse, als
Wandgemilde Vogesenlandschaften im
Restaurant Union zu Strassburg. Wihrend
langer Jahre war er der Urheber der
heute seltenen historischen Kalender der
Firma Berger-Levrault und der Impri-
merie Alsacienne.

Bereits in seiner Jugendzeit hatte er
fleissig unter der Leitung von Alfred
Touchemolin Soldaten gemalt und hat
spiater ein um 1912 ausgefithrtes vollstin-
diges Diorama mit einer Parade des 18.
leichten Infanterieregiments vor den alten
Spitalwillen um 1835, dem Spielplatz seiner
Jugend, fertiggestellt. Das Ganze nimmt
heute im Historischen Museum an der

Fritz Kieffer zog ihn als ?Ll]!;.‘,j'.llli'll,'lt.'ﬂ labenbriicke, in einer grossen Vitrine, den
Freund zur Mitarbeit an den geschicht- Ehrenplatz ein. In gleichem Sinne be-
]hhl_l,l ”I!]d l'[”.'“N"mu '\“S-“‘”’(:]' tith teiligte er sich ebenfalls an der Leitung
_’f“]“ Imerie Alsacienne heran. H. Ganier- der Uniformenzeitschrift « Le Passepoil ».
Tanconville war der eigentliche Urheber welcher er seit ihrer Grindung 1920

seit 1 I g 192

53,-.-\ I_“'Ei"”m_w“ “'.It‘iw'q «Die Garnisonen manchen Beitrag lieferte.
im Elsass im XIX. Jahrhundert» — 100 i i a )
prichtige Farbendrucke nach Aquarellen Hier mdige noch l_il”'?: ein charakteéristi-
von Tanconville, Frédérie Regamey und scher Zug aus einem Schreiben vom

Leo Schnug, welches 1913 unter der Lei- 31. Juli 1931 aus Baume-les-Dames Platz
| tung von Fritz Kieffer erschien. Eine finden :
: dieser Tafeln wvon F. Regamey stellt «Ich habe in einer Schachtel, gleich
H. Ganier selbst in der schmucken Uni- einer Reliquie, mit meinem Offiziersring-
form eines Mobilgardelieutenants in Gol- kragen von 1870 eine kleine Abteilung

mar 1870 vor. Kurz vor Kriegsausbruch meiner selbstgemalten « Micheles» auf-
erschien noch 1914 seine grosse Arbeit: bewahrt. Wean mich dann das Heimmweh
« Les Alsaciens dans la Garde Imperiale packt, so stelle ich dieses kleine Bataillon
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vor mir auf und schliesse mich ein, da-
mit mich kein Unwissender stort. »

Henry Ganier hatte es als leidenschaft-
licher Sammler und Forscher verstanden,
eine erstaunliche Dokumentensammilung
iber Uniformen zusammenzulraj
che er gern allen denen, welche sich an
il igennitzig und bereit-
willigst zur Verfiigung stellte.

gen, wel

wandten, u

Diese unermiidliche und arbeitsreiche
Tatigkeit wurde bei der Internationalen
Ausstellung in Nancy 1909, fiir se lang-
jihrige Zusammenarbeit mit der Firma
F. X, Le Roux mit einer Goldmedaille und
ausserdem durch einen Preis der Académie
Francaise, beehrt. Gewiss hilte er mehr
verdient, doch seine natiirliche Bescheiden-
heit liessen ihn, wvon offiziellen Ehren

fern, seine volle Befriedigung im Bewusst-
sein vollendeter Pflicht und der Anerken-
nung seiner zahlreichen Freunde finden.

Der Grosse Strassburger Hinkende Bote
wird seinem grossen Freunde und lang-
jahrigen Mitarbeiter stels ein treues An
denken bewahren. Im Namen seiner
zahlreichen Leser entbietet er seinem
Sohne, Herrn Colonel Ganier in Nancy,
sein tiefstes Beileid.

Die Erinnerung an den treuen Freund,
welcher wiahrend bald fanfzig Jahren mit
seinen Erzdhlungen und Bildern unsere
Mussestunden kastlich auszufilllen und zu
bereichern wusste, wird stets lebendig in
den Herzen aller weiterleben.

Paul Martin.

 Der Dicksack. »

(Mit einer Abbildung.)

err Stationsvorsteher, heute
komme ich, um Ihnen zu dan-
ken, denn dies® Jahr ist es nun
Schluss mit dem Apfelversand.
— So! So! Und Sie sind zufrieden?
Ist die Ernte gut ausgefallen ?
Miissig, miissig, Herr Stationsvor-
steher, . . . fiir ein gutes Jahr wiire es
kein gutes Jahr . . . ., aber fiir ein
schleehtes Jahr, war es kein schlechtes
Jahr, wenn iech ehrlich sein will. So
komm® ich denn, wie gesagt, um Thnen
zit danken fiir die Stellung all’ der Wage-
gons fiir den Apfelversand, nund lhnen
zu sagen, dass es uns eine Ehre und ein
Vergniigen wiire, wenn Sie an einem
Ihnen passenden Sonntag kimen, um
mit uns zn Mittag zu essen . . .

- Wie kann ich Ihnen fiir diese Ehre
danken, Meister Pierre? Ich muss Thnen
gestehen, dass die hiibsche Erscheinung
von Friulein Jeannette mich

Hort! Hort! . . .
Das Haus des Bahnhofvorstehers
ist viel zu gross fiir mich allein . . ., und

ein liebes, nettes Frauchen aus anstin-
diger Familie .

Meister Pierre sass auf seinem Stuhle
wie auf brennenden Kohlen. Er wehrte
mit beiden Hinden ab, als wolle er wei-
tere diesbeziigliche Mitteilungen ab-
lehmen:

- Nur langsam, meinte er, vor allem
miissen Sie . . . meinem Bruder ge-
fallen !

i

— Er hat Jeannette 50.000 Fr. Mit-
oift versprochen, da er ihr Pate ist,

wenn ihr Briautigam ihm zusage: dies

hat er am Tage der Taufe feierlich zu
gesact, und es wire allerdings Zeit, an

die Anegelegenheit zu denken, denn am
letzten Sonntag hat er mir wiederholt,
dass er mit Freuden sein Versprechen
halten wiirde.

Inzwischen war Meister Pierre aufge-
standen und hatte sich dem Stations-
vorsteher geniihert, er betrachtete ihn
eingehend, wie der Bauer einen jungen

BADISCHE
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betrachtet, den er auf dem Jahr-

kaufen will.

les Mirans war

Pi

n Abse
Herr Stationsvorsteher, iech habe

gute Hoffnung! ... Mein Bruder

kommt Monatsende zu Besuch . . . Ab-

gemacht, wir erwarten Sie

re  mit
d nahm

naechsten
Sonntag . ..

Drei Tage sind verstrichen. Wie
jeden Morgen stand Charles Mirans auf
seinem Posten vor dem Bahnhof und
erwartete die Ankunft des Zuges, dem

jedesmal etwa zehn Reisende entstiegen

und der ebensoviele mitnahm. Fiir eine
halbe Stunde ungefihr war etwas Leben
um ihn herum zweimal im T Gliick-

die Schreibereien, die vorbeirasenden
Schnellziige, der Unterhalt des Gart
chens auech noch einige Abwechselung:
kurzum, die Arbeit war nicht allzu
schwer, und wenn er mal erst verhei-
ratet ware

Ah! da kommt der Zug!

— Bitte die Fahrk:
eilen Sie sich, die
schreiten, denn der
Havre fihrt in 10 Minuten vorbei
ja! schon gut, ich reiche Ihnen Ihren
Korb . . . bis zum Wagen, nicht wahr?

Be-
Gleise zu iiber-
Scehnellzue  von

— Wenn Sie so freundlich sein wollen,

Herr Stationsechef.
He dort! Mann!
Ausgang !

Diese Worte waren an einen alfen
Jauern gerichtet, der, wie versteinert,
auf dem Perron stehen blieb: er trug
miichtize Schuhe, einen schiibigen Man-
tel und hielt in der Hand eine alte
Tasehe, Misstrauisch schaute er um sich,
ohne auf das Zurufen Mirans' zu horen :

. . hier ist der

— Beeilen Sie sich, mein Herr, hier
ist der Ausgang, und der Schnellzug
von Havre rast in 3 Minuten vorbei . . .

Schon gut . . . sechon gut . . . gab
der Bauer gelassen zur Antwort.
Langsam sefzte er si endlich in

den Korb

Bewegung, und Mirans
wellt ', den ‘w'érl Ei
St

vor dem

dude

garente er sichh um, um s1cl Zu veroe

sern, dass der Bauer endlich folge, Oh

Schrecken! e¢r  erbli

zwischen den Gleisen eestikulierend. als

sel er wahnsinnig geworden: ein Iuss

hatte sich zwisel

H 1 /.'l'-"E -H'I'"'ilél 1nen

C |

lest-

klemmt und es ward ihm unmi h,
sich frei zn machen. Von weitem schon

sah man die Rauchwolkehen des heran-

sausenden -\";".Z-!!"!].le.'_?'t'.‘-;

Die Gefahr war drohend! Noeh eine
Minute und der arme Mann wiirde un-
fehlbar zermalmt sein! Ohne zu zoeern,

im vollen Bewusstsein, weleher Gefahr
er sich aussetzte, stiirzte sich der junge

Stationsvorsteher auf den hilflosen

Reisenden, den er aus seiner schreck-
lichen Lage zu entreissen versuchte!
3eide stiirzten zu Boden, gerade als der
Schnellzung donnernd vorbeisauste.
Charles Mirans hatte sich blitzsehnell
erhoben und betrachtete kaltbliitiz den
zn seinen Fliissen liegenden, unversehr-
ten Bauern, der seine alte Tasche gegen
seine Brust driickte.
- Alter Freund, wir haben Chance

gehabt !

|}

Keine Antwort! Der Bauer sehien
stumm und bléde vor Schrecken. Mirans
erbarmte sich, nahm ihn am Arm, um
ihn zn fithren.

Sie miissen keine Angst mehr
haben, es ist vorbei; kommen Sie wieder
zin Sinnen und eoehen Sie mir bitte
Namen und Adresse, damit ich meinen
Bericht erstatten kann.

Immer keine Antwort! Mirans wieder-
holte seine Worte, wollte ihm seine alte
Tasche abnehinen und behilflich sein,
len Bahnhof zu erreichen: er wurde

]

q
] h aboewiesen!

)i

=6
Kommen Sie, beruhigen Sie sich;
wo soll ich Sie hinfithren, lieber Mann?
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ungeduldige Bahnhofsvorsteher
wischen hatten siech za che
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terten Me zu entziehen, die

dem wackeren Retter ob seiner Helden
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tat eratulieren wollte, liess Mirans den

alten Baunern durech sei

nen Beamten in

ein benachbartes Wirtshaus fithren, wo
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Und was den ¢ Dicksack » betrifft

er sich bei einem wohltuenden Sehluck
vollstindig erholen konne: er selbst

verschwand in seinem Bureau.

Mirans dachte gar nicht mehr an den
Zwischenfall, als er sich am folgenden

sSonntag bei Meister Pierre einfand.

Beim Betreten des Hauses schon fiel
ihm etwas Ungewohnliches, Geheimmnis-
volles auf: das grosse Wohnzimmer war
leer und der Tisch schien mit ausser-

licher Sorgfalt gedeekt: in den

men sehmorte es langsam und ein

petiterregender, ganz herrlicher Duft

verbreitete sich durech den Raum.
Der junee Mann konnte nicht linger
staunen, denn im Hintergrund des

orossen Raumes offnete sieh eine Tir,

weleche ein altes, gutgekleidetes,

;es Minnchen kam, das behutsam in
n Hinden eine bekannte, abgenutzte

Reisetasehe trog . . .

. hier nimm ihn.

Charles wire am liebsten im Erd-

boden versechwunden, als das Baunerlein

auf ithn zukam und s vorstellte :

— ¢« Der Dicksack », Herr Stations-
vorsteher !

Das verschmitzte, alte Biuerlein
schien wvon der tragischen Begebenheit
nur die einzige Erinnerung behalten zu
haben. Der junge, gedemiitigte Bahn-
hofvorsteher wusste nieht, wie er sich
verhalten sollte: er meinte:

"1I") BADISCHE =
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— Darf ich hoffen, mein Herr, dass
Sie mir meine unwillkiirliche Ungeduld
verzeihen werden, der ich . . .

— Die Ungeduld, junger Mann, ist
ein hiisslicher Fehler, meinte der Alte
kaltbliitig.

Der alte Bauer sprach dies mit rauher
Stimme, die dem heiratslustigen Charles
jedwede Hoffnung raubte Welch’
Pech! sollte dieser alte Griesgram aus-
gerechnet der Onkel Jeannettes und der
Schiedsrichter seiner Zukunft sein ?
Und sollte, dureh ein namenloses Miss-
geschick, dieser Mann von dem Ereignis
nur die FErinnerung an ein allerdings
unhéfliches, aber doch so entsehuldbares
Epitheton behalten haben?

Gesenkten Hauptes stand der schwer-
seufzende Bahnhofsvorsteher da! — In
diesem Augenblick offnete sich die Tiire
abermals und Jeannette, reizender denn
je, kam lichelnd auf Charles zu, nahm
ihn bei der Hand und zog ihn zu dem
alten Bauern ihn, indem sie treunherzig
sagte:

— Mein guter Onkel, mein lieber Pate,
hier stelle ich dir Herrn Charles Mirans
vor, der Dir das Leben gerettet hat.

Der alte Mann schaute beide betrof-
fen an; dann erhellten sich seine Ge-
sichtsziige, und freudig meinte er:

— Wohlan, ich ergebe mich denn in
Gottes Namen: Reiche mir die Hand,
mein Neffe, und mache die Kleine gliick-
lich! Und was den « Dicksack 3 betrifft,
den sollst du haben, hier nimm ihn, und
indem er die alte, schiibige Reisetasche
in Charles Arme legte, sagte er schmin-
zelnd: Sie enthiillt die Miteift meiner
Nichte !

Jean Mauelére,

Das wichtigste Requisit.
— Schmierendirektor (zum Othello-
Darsteller): «Leider ktnnen wir heute
den Othello nicht auffiihren, soeben ist
unser ganzer Vorrat an Stiefelwichse
gepfiindet worden. »

Aufklirung. - A.: « Denken
Sie sich, wir haben unsere Kochin
schon iiber einen Monat ! » B

Wie ist das nur miglich 7» — A.:

Sie brach sich den Fuss und liegt
nun fiinf Wochen im Bett ?
&

*
Uneintridglicher Beruf. -
Hauswirt : « Sie michten meinen
Laden mieten, was verkaufen BSie
denn?» — «Bin Hasenhaarschneider.»
— Hauswirt : « Dann werden Sie hier
Heringsgeschiift, jetzt in einem Zigar-
renladen.» B.: «Ja, mein Arzt hat mir

Luftveriinderung wverordnet. »

o

Wiedersehensfreude.
Richter : «Sie sind schon wieder wegen
Diebstahls angeklagt, konnen Sie denn
das Stehlen gar nicht lassen ? An-
geklagter : « Ja, Herr Richter, das ist
nicht so leicht. Allemal, wenn ich aus
dem Gefiingnisse komme, macht meine
Frau einen Giinsebraten, und den ess’
ich gar zu gern. >

%

Ginstige Gelegenheit. —
Sommerfrischler: «Wann beginnt denn
eigentlich bei Ihnen die Saison ? Sie
schrieben mir doch, dass vor Beginn
derselben die Zimmer mnoch billig

seien ! » — Vermieterin : «Das kommt
ganz auf die Nachfrage an. Da Sie
gleich acht Mann hoch kommen, haben

wir die Saison =ofort erdffnet. »

A

Ginstige Gelegenheit, —
Frau Schulze : « Ich habe gehort, Thre
Kochin sei so schwer krank, Frau
Meier, wie geht's ihr denn ? » — Frau
Meier ;: « Es geht schon besser, denn
heute friih konnte sie eine halbe
Stunde ausser Bett zubringen und
kiindigen.
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Die Puppe. %

b

Weihnachtsmirehen.

(Mit einer Abbildang.)

eihnachtsabend ! Eisi

Kiilte herrscht in ganz
Nordfrankreich und macht
sich besonders in Arras

fithlbar,

Lustig tanzen die ersten Schnee-

en im traurigen, triiben Himmel
und verkiinden ein starkes Schnee-
restober: es scheint, als wiren die
Sterne durch eine geheimnisvolle Hand
am Firmament weggewischt und durch
einen dichten Schleier ersetzt worden.

Die Kragen aufgestiilpt oder in ihre
Pelze eingemummt, eilen die heimkeh-
renden "assanten den Hiiusern entlang.
ohne auch nur den Mut zu haben, den
Kopf zu heben.

Dr, Valdour ist im Begriff, sein Haus
zu verlassen ; er ist sichtlich enttinscht
beim Anblick des unheimlichen Wet-
ters.

— Sie werden schlecht fahren kon-
nen, Herr Doktor, meint besoret der
Diener: wir haben Ostwind und alles
ist zugefrorer beil dieser bitteren
Kilte !

— Maecht nichts, mein guter Johann,
erwidert gleicheiiltie der Arzt, indem
er seinen dicken Pelzmantel behutsam
zuknopft; ich habe Sehlimmeres mitge-
macht . . . zwanzig Kilometer sind rasch
durchfahren.

Er tritt an sein Auto, priift es sorg-
fiilltic mit Kennerblick, streichelt die
Karosserie, als wire sie ein lebendes
Wesen, ein Pferd, das manche Stra-
pazen mit seinem Herrn durchgemacht
nat.

Voran nun, alter Karren, meint
er lidchelnd. Es gilt Tempo einzuschla-
een und uns nicht dureh den Schnee
versehiitten zu lassen.

LANDESBIBLIOTHEK

Noch priifte der Arzt, ob all’ die
zahlreichen Weihnachtspakete auf dem
Sitze gut verstaut waren, namentlich
die kunstvolle Krippe mit ihren reizen-
den bunten "Wachsfigiirchen.

Da schien Dr. Valdour auf einmal
elwas in Erinnerung zu kommen, denn
seine Gesichtsziige nahmen einen frger-
lichen Ausdruck an. Hatte er doch in
der File ganz vergessen, die schone
Puppe zu kaufen, die er seinem liehen
Téehterlein versprochen hatte!

Liissiz setzte er den Motor in Bewe-
gung.

Aber statt die Richtung nach dem
DBahnhof und den
gehlagen, fuhr Dr. Valdour dureh die
Rue FErnestale und hielt vor den
« Galeries ». — Denn er gedachte der
Ermahnung seiner Frau: ¢ Vergiss ja
nicht die schone Puppe fiir Geneviéve
schon so lange wiinscht sie sich eine
solche! . . .

joulevards einzu-

*®

Erstaunt wiederholte der Arzt:

— Was? Sechzig Franken . . ., das
ist horrent!

— Vergessen Sie bitte nicht, mein
Herr, dass dies Spielzeug ein Luxus-
artikel ist: bewegliche Glieder, schen
Sie . . . verschliessbare Augen, wenn
Sie sie wagerecht halten und das
reizende, rosafarbene Satinkleidchen

. die seidenen Striimpfehen . . . wie
gesart, ein Luxusartikel.

Na, meinetwegen her damit!

Und ohne abzuwarten, dass man das
hiibsche Spielzeng in eine Schachtel
emegepackt habe, steckte Dr. Valdour
die Puppe in eine der tiefen Taschen



seines Pelzmantels, worin sie mit Leich-

tigkeit Platz fand.

: : A
Naechdem er an der Kasse gezal

kehrte er zu seinem Wagen zuriick
dessen Motor immer noch welter surrte -

em Theaterplatz angekommen,

schlng er [',“lél-.'_'n;'n.- an.

2 T '
F Zing Zu ILIdeE ;

1 brechende Nacht bed

-4
ChRLG

die Stadt: dicke Schneeflocker

Schon waren die Boulevards hinter
Windeseile fuhr er durch
d 'Achicourt, cdann so-
iten Wegeverhilt-
, mit vollem

zas,

gny zn.

ér Wind unhein

A l”l1il" f“‘-'|||r!.‘\'!|l
indige Dunkelheit
1

:.'-l'}l1'

(AR OE e fARER

n Trédnen in den Augen, driickte er die mageren Aermchen des Midchens noch fester gegen

n fettis gleich, fielen jetzt unaufhérlich
auf die schmutzigen Strassen.

1S

n Auch die Lichter in den Hiusern er-

T loschen bereits ]Iilc‘h und r]:‘.r'il. alles
in Schatten und Nacht hiillend; die
fahlen Gaslaternen glichen altmodi-

L* schen, liings der Kanile aufleuchten-

.-| den Stoecklaternen.

= Dy, Valdour fror.

— Brr! Unheimliches Wetter, wenn
mir nur der Motor nicht vers

BADISCHE
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das schine Spielzeug,

Stimmung der menschenleeren Gegend,
die nur durch die midchtigen Reflek-
toren der beiden ‘Autolaternen, die ihre
Strahlen auf die schneebedeckte Strasse
gleiten liessen, etwas Leben erhielt.
Auf beiden Seiten standen die ge-
spensterhaften, mit Raureif bekleide-
ten, kahlen Biume und glitzerten herr-
lich jedesmal, wenn die ILichtstrahlen
der Laternen sie trafen. Die an den

Strassenseiten wuchernden Griser

BadenWiirttemberg



lagen fast ganz erdriiekt unter der Last
des Schnees; feuchter, kalter Nebel
lagerte sich nun noch auf die bereits
harteefrorene. weisse Erde.

Dr. Valdour hielt es fiir ratsam. das
Tempo etwas zu verlangsamen: der
Motor wurde ruhiger und ward bald
durch das Heulen des Sturmes iiber-
tont ; unheimliche, von einem wunsicht-
baren Kapellmeister dirigierte Musik!

Gliicklich hatte der Arzt die Darfer
Wailly und Riviére durchfahren.

Zwischen Riviére und Berles jedoch
wurde die Fahrt gefiihrlich, da der
Schnee jetzt in kompaktem, undureh-
sichtigem Gestober fiel, als solle die
ganze Erde bedeckt werden: es ward
geheimnisvoll, nnheimlich, rings wm
den einsamen Fahrer, der seinen Weg
Jjetzt nur noch schwer an den gespen-
sterhaften, weissen Biumen, lings
der beiden Strassenseiten. erkennen
konnte.

In einigen Minuten hiitte er gliicklich
Berles erreicht . . .

Da tauchte pliotzlich aus einem mit
Raureif bedeckten Busch, am Fusse
eines steinernen Kreuzes., eine alt-
modische Handlaterne vor ihm auf.

Instinktiv griff der Arzt nach seinem
Revolver, den er stets bei sich trog.

Die Laterne sehaukelte mitten in der
durch die beiden Wagenlaternen er-
l!l'”If'T] .“;!l‘”!',

- Was gibt’s? ... Was wollt Thr?

— Ein Unfall
Jammernde Stimme.

- Sind Sie es, Dr. Valdour? ... Wenn
Ja. so halten Sie, um Gottes Willen,
meinte  eine  zweite,

antwortete eine

energischere
Stimme..
Misstrauisch seinen Revolver bereit,
hielt der Arzt
Wo 1st ein Unfall passiert!?
antworten Sie schnell,

Da erkannte Dr. Valdour eine heran-
nahende Frau, deren Gesicht ihm Zu-
traunen einflisste,

— Madame Valdour hat wuns ge-
raten, Thnen auf dieser Strasse ent-
gegenzugehen und gesagt, Sie wiirden
Bitte, kom-
men Sie sofort zu Léopold Parnasse:
sein Tochterchen ist von einem schwe-
ren Lastwagen iiberfahren worden
und liegt im Sterben

]Ih:ri ||il']' ‘.'ll]‘]u'”-\'il|t|_'|:|1-'|| .l

Es war ein schrecklicher Unfall ge-
wesgen !

Und was die Frau sagte, stimmte
leider ; das arme Kind lag im Sterben...
Das schwere Fahrzeug war iiber den
kleinen Koérper gefahren, hatte das
ganze Becken zerdriickt . . . Es war ein
hoffnungsloser Fall,

Das arme Kind lag auf seinem weis-
sen Bettchen; es stihnte, unbeweglich,
die Glieder schon kalt, einer gebroche-
nen Blume gleich, die man zertreten
hat, und die ihren letzten Duft den Um-
stehenden spendet.

Inbriinstizg bat die jammernde Mut-
ter:

— Stillen Sie wenigstens die sehreck-
lichen Schmerzen. wenn es geht, Herr
Doktor.

Tief ergriffen und fast beschimt ob
seiner Machtlosigkeit, zog Dr. Valdour
seine I]Ijt_‘]([iur|.\-'.'~a[|]"l]',’l' und bereitete
s1e.

— [Eine Morphinminjektion wird ihr
Linderung verschaffen, meinte er. ohne
selbst recht an einen effektiven Erfolg
zu glauben.

Und wihrend er sich iiber das arme

Geschopf beugte, um die Injektion vor-
zunehmen, da kam die kostbare Puppe
zum Vorschein, die er in die Tasche
seines Pelzmantels gesteckt hatte.
Die arme Kleine strahlte beim An-
blick des Spielzenges.
In ihren angstvollen Augen lench-
tete es vor Ueberraschung und Freude
die schwachen Aermchen versuch-
ten nach der lockenden Erseheinung zu
haschen; wie herrlich wire es wohl,
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sie zu schaukeln und sich in den letzten
Lebensziigen eine letzte Freude ginnen
11 kbnnen

Valdour zog die Puppe hervor, die
schine ?'Hil;l-'. die er fiir sein L:‘i'lit'}lll-:-'.
Kind gekauft! Behutsam legte er sie

1
in die Arme des sterbenden Kindes, das

rickte. FEr wusste
wohl. was ein Spielzeug fiir
Wesen bedeutete Trinen in den
Aagen, driickte er die mageren Aerm-

chen des Midechens noch fester gegen

sie fest ans Herz

dies arme

das schine Spielzeug . gle waren
schon
den
Wl

lkalt diese Aermechen der leben-

die jetzt, in dieser eisigen

achtsnacht zu den Fngeln ein-

* den Arzt, der in Ge-

[Die letzten Blicke des sterbenden
des waren fi

nken vertieft, wie abwesend S-"i.il-‘.|,
auf einmal fithlte er, wie seine Hand
von einer andern Hand mit einem aus-
druecksvollen, kriftigen Druck erfasst
wurde

56

ks war der trostlose Vater des Mid-

chens, ein biederer, krifticer Bauer,
der keine Dankesworte fiir den Arzt
fand, durch seinen Hiandedruck aber

all’ seine Erkenntlichkeit auszudriicken
versuchte.
"l)‘l

Bevor er seine Villa betrat, klopfte
Dr. Valdour beim Spezereihindler des
Dorfes an, der ob des niichtlichen Be-
suches hochst erstaunt sehien

Haben Sie Puppen?

Pappe, Marzipan . .

Er glaubte erkliren zn miissen:

—PFiir meine Tochter ich hatte
versprochen, eine aus Arras mitzu-
bringen und . . .

. aus Zucker,
. aus irgend etwas?

ich habe es vergessen !

— Tut mir unendlich leid, Herr Dok-
tor, ich habe nur ganz gewihnliche
Piippehen aus Papiermaché mit Sige-
spane, wie man sie hier verkaufen kann,
meinte der Spezereihindler.

Dr. Valdour erstand die sehinste
und ging weiter. .

Seine Ruckkehr war selbstverstindlich
; ‘

eine Enttauschung fiir seine Frau, die

einen Tadel nicht unterdriicken konnte -

Du, der du so viele unnétige Aus-
gaben machst, hittest dich doch fiir

dein Kind etwas freigebiger zeigen
kénnen meinte Madame Valdour
1

vorwurfsvoll.

Unter dieser ungerechten Anklage
biss der Arzt die Lippen zusammen :

— Die « Galeries » waren bereits ge

h

dies ist alles, was ich

tf-']1||r_~i_--i-"ll
noch in einer Spezereihandlung gefun-
den habe . .. gab indessen Dr. Valdour
eelassen als Entschuldigung zur Ant-

wort

Fs war spiit. Als Geneviéve schon

chlief und Dr., Valdour, in Begleitung
seiner Frau, sich behutsam in das
Schlafzimmer ihres Kindes begaben,
um daselbst die Krippe und die kleinen
Kinderschuhe im Kamin aufzustellen,
damit das Midehen ber seinem Er-
wachen eine frendige Ueberraschung
fande, da konnte der Arzt nicht umhin,
seiner Frau die Erlebnisse seiner Fahrt
zu erzihlen, wohl wissend, dass sie 1thm
die wvermeintliche Vergessenheit ver-
zeihen wiirde .

So kam es denn, dass Dr. Valdour
an diesem Weihnachtsabend den zirt-
lichsten Kuss, den er je im Leben er-
hielt, bekam Und so kam es auch,
dass an jenem Abend, im Hause des
guten Samariters, die Engel aus dem
jubelnden Paradies reichlich mit Gaben
der gottlichen Vorsehung beladen, her-
niederstiegen, um sie iiber sein Haus
und dessen Bewohner zu verteilen.

Beim Anblick ihres schlafenden Kin-
des, das von Engeln traumte, begriffen
Dr. Valdour und seine Frau so recht,
dass das echte Glick immer nur aus
der Zufriedenheit des Gewissens ent-
stammt.

Jean POITEAL.
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anta Catalina.
iechte Novelle

(Mit einer grossen Abbildung.)

';H"t-l-.' - l"l' WOT ]1... Auf der
x Schiffs-
anech
amente,

er wohltuende Ozean umegab
seinem michtigen Zauber

nd gewalttiitigen

1||1 wiirde 1
ladur 1o be |1- uter uig] 5P

Waffe Lebensmittel, Medi

die die =chiffsbesatzung

Santa C: ) leten. Zorn und zuin alles mitnehmen, was kriegs-
Hass k 1iten nicht dem o fithrende Menschen brauchen. -
Wellen widerstehen, estin Auf der Santa Catalina befanden sieh
ginken, um sich alsbald wiede: al |I f.‘lu‘— ferner drei Dam die noch im letzten
men, be Rausechen des Augenblick, mit einem Pass des Kon-
I sers, beim ::.-1:11:'.1._f_*|"-|| .‘ﬁ--L:;m- suls von Argentinien versehen. ei

der Seemdven, beim Anblick des sehifft wurden; das Schiff fuhr be:

s
I nendlichen. W ie die l._r.s:::lnn‘_c_r“ davon. Von ihrer Schaluppe hatten sie
Ielsenklippen zerstort, ebenso auflosend den Matrosen zugernfen. und ,!H. gnt-
wirkt anch die Harmonie des Ozeans miitize Kapitin liess wieder halten, so-
auf die Bilder von Biirgerkrieg, Mord dass die drei Frauen an Bord h-’; igen

und Brand. konnten. Wohl hatten einige der Leute
Die « Santa Catalina » stand in Dien- _:'u-ir|-1-<fxi‘.,-_n,-1 nicht gerade zuverlissige

sien der Revolutiondre: die Schiffsbesat- ]=J icke auf die Passagiere geworfen, so-
zung war eine hochst bunte, die sich a ass dieselben beinahe um Verzeihung
illerhand Leuten zu ensetzie: echite gebeten hitten, und lieber wieder in
Matrosen, Kommunisten, Anarchisten. ihre Nuflschale zuriickgekehrt wiiren,
Etliche hatten bereits eine Reithe wvon um zu \.'l'l"."\lll']it"ll T'-n’nt Jl':m de-Luz zu
en begangen. Dies war dem e‘Ji' chen. Doeh drohender Wind erhob

— einem alten Seebiiren — die Schlagwellen wurden esefihr-

2
Schandt

Kapitin
auch eanz egal. Er tat seine Pflicht und

und eine der Damen konnte mieht

Sehunldigkeit, schante den Leuten auf- schwimmen. Nein! Es war entschiaden
htiee 1n die Auzen und wusste sofort, hesser, si anter den Schutz des ver-
mit wem er es zu tun hatte, je nachdem trauenerweckenden Kapitins . . ., und
die Kerle seinen -]m chdringenden, mati- ihires eigenen Reizes zu stellen, der aller.
gen B |u-]\ aushi oder denselben dings nieht soviel Wert wie eine Repe-
mieden. Von Zeit zu Zeit strich er tiber tierpistole hatte; zumal wir ja wissen,
-:n- an seiner Seite hiinegende Repetier- wie wertlos dieser Reiz im Veriauf
pistole, die in seiner roten Leibbinde dieses morderischen Biirgerkrieges {fiir
das 1iibliehe, kataloniseche Messer er- viele Senoras gewesen. Auf hoher See,
setzte, das seine Mannsechaft trug. veit vom Gemetzel, konnten sie den-
Die Santa Catalina hatte ithre Ladung noch einigen Schutz erhoffen, denn, wie
. in Bilbao an Bord genommen; ihr Be- gesagt, ist der Ozean ein michtiger Re-
' stimmungsort war Saint-Nazaire, Diese schwichtiger; dazu noch ein holdes
Ladung — Orangen — war nicht son- Frauenlicheln . . ., da wiirden auch die
deirlich nmfangreich, Ausserdem waren grausamsten Kerle nicht widerstehea.
allerdings einige schwere, gut verschlos- Die drei Damen waren die Mutter und
sene Kisten — was mochten sie wohl inre¢ beiden Toehter: erstere hatte ihre
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behalten,

em briunl

rriicien, séhowar

Wunderbare Augen, welcl

beiden Tochte Je5a.

» mit ihrem hold-

slustig, trotz

lgen
des Biir

Hab

ol

ges, trotz des verlore

1 Gutes und der Ungewissheit
der unft. Das richtige !
Baskenmidehen, das inmit
der Triimm
holdselige Liichel
strahlen! Mutig und
Stolz, schritt

AilLk S0rge

1 raucnen-

getanzt hitte. Dies

Hoct

hellen Sonnen
gelassen, ohne
das Miadehen anf dem
7 jedermann freundlich
unterhaltend, einher. Die ganze Schiff
mannschaft kannte bald ihren Namen —
Assomption — und hatte sie lieb ge

~ihi11 7 mit

\[aschine arbeitete unter Hoch-
druck: dem Kamin entstiezen brennende
Stiickehen Kohlen, die der Westwind
auf Steuerbordseite jagte, und der
niedersinkende Rauch besehrieb aunf
dem Meer traurige Arabesken.
Grosse, violette Wolken tauel
stindig am Horizont anf

- ’ - .

ten

VOTr KO
T M 1a % 4 1 ¥~ .y
Hor Z20nt, ais \]Il_' untergen

am Meeresrand ver
Strahlen gen Himmel uand gold-
farbige auf den Meeresspiegel streite.
Es war ein

hwand und rosige

herrliches, rasches Feuer-
werk. Als die Sonnenkugel versehwun-
den, erloseh anch der Goldflimmer auf
dem Meeresspiegel wund langsam ver-
finsterte sich das Firmament.

Das Sehlingern nahm anter dem
Wellenanprall zu, dieden Frachtdampfer
von Back-Bordseite angriffen. Es wiirde
eine anstrengende Nacht geben. Das
alteste der beiden Midehen fiihlte sich
unwohl, wieckelte sich in Wolldecken
ein und legte sich irgendwo auf das
Deck, denn in den Kabinen schien ihm
die Luft unausstehlich.

Assomption
lehnte an der Reeling und die anprallen-
den Wellen Lespritzten ihr Gesieht.
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Der Matrose Juan, der der Ana

angehorte, sagte zum Ma

te erst nach lingerem

Habe die Revolution mitgemacit
und bin dennoch d

ben; sprechen wir

srselbe (]llélli ;.‘:l.'ill;r’-
ieber von etwas
. Dann meint er:

Weisst du eigentlich, was wir in

anderem . .

den Kisten transportieren, die so sorg-
filtig unter der Aufsicht der Milizsol-
daten verladen wurden?

Carlos gab zn verstehen, dass er es
nicht wisse.
- Du willst es nicht sagen. . .
Per Bacco, Kamerad, dn triumsat!
[ech weiss es nicht! Uebrigens kann es
mir ganz egal sein.
Der Andere zuckte mit der rechten
Schulter, ein Reflex, herriihrend vom
Kabelziel

—50 werde ich dir sa

Kamerad,
Ieh meine,
| sein . .. 1n Barren
in Miinzen. Du erinnerst dich
wie schwer sie waren, per

welches meine Ansicht

es Konnte wohnl (i

ljllll'i- nocn,
la Madonna.
Obwohl weder an Gott noeh an den
Teufel glaubend, hatte Juan dennoch
die Gewohnheit, die im frommen Spa-
nien so gebrduchlichen Anrufungen zu
machen.
Das stellt doeh mindestens ein
um sorglos den Rest
seiner Tage mit einer schonen Frau, in

eigenem Haus verbringen zu konnen...

Vermigen dar,

Ja gewiss! — antwortete endlich
Carlos, nur um den Kameraden z
absolut

rie-

denzustellen, denn er hatte
kein Interesse an der Sache,
Juan hingegen dachte laut:
— Wohl . .. all’ dies schoéne Gold
wird dazu dienen, um Waffen und Mu-
nition gegen Franco zu kaufen. , . Wenn
man aber nur eine dieser Kisten hitte...




Sie sind fest auf
+ Matrose .

den Fiissen, wie ein ec

f";:-‘ iu'i"‘.il"llt' ; 1
vor, sein Zigare
fas er dem Méadechen

in der Hai

il L.
dankend ab, et erstaunt,
dennoch weiter und fand rasch eine
Entschuldigung

Wissen Sie es wiirde mich sce-
krank machen.
|

{ + ] 1 | 12 A o] T 1Y
I weféniell, nicénis besseras, uimn

demselben vorzubeungen

iste frech und seine
Der Kapitian lkam,

um Carlos zu sagen, dass er von Mit-
i : :

Der Matrose gri

Blicke folegten ihr.

dienst am Steuerruder

ternac en
zu iibernehmen habe.

h entfernt hatte, meinte Car-

Als er sic
los zu Juan:

— Um mir so von diesem Golde zu
sprechen; musst du jedenfalls irgend-
einen Plan haben.

— Schwire, nichts zu sagen |

— Es ist seschworen . . . auf die Frei-
heit.

Und wir teilen obwohl ich es
75D

— Na! Hoér mal &« obwohl ich es
bin» — wenn du einen Plan hast, und
willst, dass ich dir helfe, so wird redlich
eveteilt und ohne Schikanen.

— Schon gut, du hast recht; so hire
denn zu: du iibernimmst deinen Dienst
um Mitternacht; er zog seinen Kame-
raden am Aermel auf das Hinterdeck,
woselbst sie einige Zeit heimlich ver-
handelten.

MITTERNACHT. — Kein Mann ist
sichtbar; das Meer braust, die Ma-
schinen pulsieren weiter. Gebiilke kr:
chen, der Wind heunlt im Tauwerk.
mit beiden Hinden das

Carlos fasst

Sieuerrad. Die drei Damen haben sieh ir
ihre Kabine zuriickeezogen, da sehwere
Sturzwellen das Hinterdeck iiber-
schwemmten

bespritzten. Bel  je

and sie mit Meerwasser
m Windstoss
scheint das Sechiff zn stohnen und

it einem wuchti

Zv.ia--i..-
leuchten
Horizont,

sich unau

1ssenen Wolken
r oterne. Am

Wordseile '!-'.-:\f

Lenchtturm von

Corduan.
Der Stenermann allein waeht, in der

n
Unendlichkeit verloren. Er allein ist

[ ed,
der die intellicente Willenskraft des
Menschen, den blinden, entfesselten Ele-
menten entgegenstellt, des

lichen, verganglichen und . . . leiden-

schaftlichen Menschen. Nicht zum ersten
Mal steht Carlos allein da am Steuer,

mitten in der Naeht, bei schlechtem

‘\i‘-l'li":': 25 ‘1; ¥ .|_'|i|'."i|i. SCHO) 'Llll\
hundertste Mal: aber heute erst fiihlt
er, wie sehr ihn diese Einsamkeit
driickt, woran die Pline Juans, all’

dies im Schiffsraum aufgestapelte Gold
schuld ist

« Oro», dies Wort tont in seinen
Ohren, wie von ¢inem Didmon gespro-
chen. Trotz der Nacht funkelt der
Glanz des Metalls vor seinen Augen,
und sein Wahn verfolgt all’ die herr-
lichen Reize, die es verschaffen kann.

Die Revolution hat sie nicht be-
reichert und wie viele, ie Un-
schuldige mussten fallen

Sehritte nahern sich; Carlos sehreckt
auf, die Wahngebilde entschwinden.
Eine Hand legt sich auf seine Schulter.
¢« Geht’s, mein Junge? »
— Es geht, Kapitéin !
- Wo sind wir? — Ah! hier rechts,
auf Steuerbordseite, ist Corduan.

Ja! Kapitin.

Der Kapitin denkt nach, unters
den Sextanten und laut gibt er die ge-
naue Schiffslage bekannt: Mehr Nord-
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Da okt der bBlinkstnds Rimkl simss Messers In der anbeimiichen Dankafhelt . . .
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né

Beisetzung.

vor Erregung und vor

auf seiner Stirn

idenschaftlich

i g
nen wir sie noien ;

|
|
1
1etZt n Nnenr .. «
Jnan versteht reeht wohl, was
jetzt nicht mehr» bedeutet: e grauen; ein recht
\1'1‘?"‘\'|'51']'.1h'_£‘ die der Zufall { H--1 zont stachen
rafen hat. der Kireh-
= 1 - I ji‘.!!l;l‘:l:‘:l':'-{'-"-
las Wasser ner noch al n gleich, vom ."f,:':lu n Hinter-
end um die Kisten drang, die erunde ab. Das Meer begann zu steigen,
nebeneinander lagen, Sirge, und voller Angst frugen sich Juan und
lossales Vermogen wund alle b man sie wohl holen kime;
& L 3 T sechwankt« mmer bedenk-
Carlos, den die Goldgier abermals I jen  miissen,
iibe f 14 3 1] \ | I'¢
fesseln schien, m lie Arbeit behend

n Ma-
e rissen eine der Kisten aus dem trosen schwenken ihre Tase 1=.Ifll'.'tr1
Packraum, wo sie, mii anderen, ganz um zu lden, sich noch lebende
diknlichen, aufgestapelt war, schleppten Wesen an Bord befiinden. Nach wenigen
sie aufs Deck; sie wog mindestens Minuten legt das Schiff an.

10 Kilo . . . Zehn Kilo Gold! Mit einer Die Retter fragen nach dem Kapit
{an hten des die beiden Matrosen zucken die Sc

=

die Tiefe il
lich emne reben Zeichen voilliger Unkennt-
; 233en nis. Carlos fiigt hinzu:
1inah- — Ieh vermute, dass eing Welle ihn
leite . wegeefegt h ich sass dort
Bald ] e m].a,l tzen all- Und er deutet auf den Haufen Taue.
ihlieh : Moer ST 11-i.—:‘: Ich habe mich herumgedreht nnd

e Welle I. emand mehr gesehen. Dann rufe ieh;

tasteten vorsich- zeine ’\.nw.nm! o

gopigneten Platz zu finden, Der Bericht' erschien wahrheits-

berzen.  Schivere getreu; niemand beanstandete ihn.
schoben .'in beisei rien An die Arbeit! Ein Teil der Kisfen

zur Kiste zuriick, )@ mit Gold wird zuerst auf das Deck ge-

reits sichtbar ward, se Ialq ]uu‘n s1¢ 1'.-r'l schleppt, von dort aufs Boot. — Da

und bargen

I'; BINE !

gie in der hlung, die sie vernimmt man ein starkeres Krachen:
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es ist das Ende der «Santa Catalina ».
nn! », schreien

« Bette, wer sich retten |

die Matrosen und springen ins Meer, wo
sie bald durch die Mannschaft des
Schiffes herausgezogen werden.
Wiihrend der Riickfahrt wird um
Carlos und Juan

lantlos sitzen die beiden halbverl

hernm gesprochen :
¥
verneh-
men nur, dass das eine der Rettungs-
bote in der Nihe des Ufers kenterte und
dass eine der Pas i

neert
ngert,

erschopft nebeneinander; sie

agiere ertrunken sei,
da sie dasselbe nicht erreichen konnte.
Juan und Carlos horen aufmerksam zu.
Wie gernme hitten sie gefragt: Welche
der Frauen? Die Mutter oder eine der
Tochter? Was ist ilinen iibr

¥
L\

ens daran
gelegen? Es ist ihnen lieber so: iiber-
haupt nichts zu wissen. Wiire es die
Jiingste, die kleine Assomption, so
wiirden sie darob allzugrosse Gewissen-
bisse haben, und der Moment gilt nicht
den sentimentalen Gefiihlen, wohl aber
der Tat. Der Wein ist gezogen . . . die
Wiirfel sind gefallen !

In Sainte-Marie werden sie ausge-
schifft und machen sich sofort auf die
Suche nach einer Wirtsehaft, um etwas
zu essen und ein Glas Sehnaps zu
trinken, damit sie wieder zu Kriiften
kommen.

Der Oktobermorgen ist grau und kalt :
die beiden friert es innerlich: Schlaf-
losigkeit und schlechtes Gewissen. Und
gerade, weil sie Schlaf haben, vielleicht
auch, um nicht das Gerede der einen
und der andern zu hiren, mieten sie ein
Zimmer und werfen sich, ganz ange-
zogen, anf das armselige Bett und sind
bald in tiefen Schlaf gesunken.

Gegen drei Uhr erwachen sie; sofort
eilen sie zum Hafen. Sie miissen sich
ein Boaot um bis zom
Felsen zu gelangen und die kostbare
Kiste mitzunehmen.
einig fi
schaf

verscha

Sie werden rasch
ir die Miete des Bootes und ver-
en sich _it'l]l'[‘ einen ”H‘]l“ili':lll-‘l',
— Verstehst du, meint Juan, die Kiste
wiirde die Aufmerksamkeit der Zoll-

beamten erwecken, wihrend zwei arm-
seli Handkofferchen! Wir landen bei
Nacht, begeben uns ins Hotel und
morgen fort nach La Rochelle,

Carlos zieht es vor, sofort an Land zu
gehen; auf diese Weise wiirde
Zollinsp

sie die Frage, vielleicht linger als notic:

man eine
tion umgehen. Lange erdrtern

aber geschieht dies nicht, um zu ver-
meiden, von anderen Dingen zu reden.
blithende Er-
Assomptions w irufen,
um sieh nicht zu befragen, sie es
nicht gewesen, die das Opfer ward 3
Aus demselben Grund vermeiden sie cs,
sich unter die Gruppen zu mischen, die
auf dem Strand umherstehen und mit
Leidenschafi I i kommen-
tieren.

um nicht die reizende,

scheinung

Bei eintretender Dunkelheit betreten
sie wieder eine Wirtschaft, wo sie eine
Fischsuppe und etwas Kiise zum Abend
] | Wenn wir erst reich
sind — denken sie unwillkiirlich
werden wir uns DBesseres auftischen
lassen! Sie miissen Mit

essen  pestellen.

srnacht abwar-
ten, um sich einzuschiffen und den
Felsblock bei Ebbe zu erreichen. Sie
vergewissern sich, dass alles auf dem
gemieteten Boot in Schuss ist und ent-
fernen sich langsam, traurie und
sehweigsam am Strande entlang.

Der Leuchtturm wvon Chassiron fiihri
die Silberstrahlen seines leuchtenden
Pinsels auf gen Himmel, Die See ist
immer noch etwas liirmender als ge-
wohnlich: sie treten auf
Haufen und stolpern iiber Kieselsteine.
Wie gerne moehten sie das driickende
Schweigen unterbrechen, finden aber

Meergras-

nichts zu sagen,

Auf einmal sind ihre Blicke wvon
einem Vorsprung des Strandes ange-
zogen, welcher abweehselnd von den
Wellen bedeckt und freigelegt wird. Die
Wolkenschicht, die den Himmel be-
lichtet sieh ein wenig und
einige Mondstrahlen werfen auf diese
Stelle einen undeutlichen, fahlen Schim-

:
deckte,
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mer. Wortlos bleiben sie stehen: kaum

von der toten Jungfran schlagen sich die

11~
bei einige Schritte weiter liegt eine undeut- beiden Matrosen wegen ihr; die um-
nd liche Masse. schlungenen Korper der Rivalen heben
Kein Zweifel ! ein menschlicher Kor sich beim Mondenschein deutlich hervor.
13 per ! Eisige Kilte, grimmiger als die des Die Wogen brechen sich schiumend
e Todes, lasst ihre Knie erzittern, ihre auf dem Strande: der Scheinwerfer vom
= Zihne klappern, denn sie ahnen, dass Leuchtturm wirft seine warnenden
es die Frau ist, die ertrank. «{Gehen Strahlen iiber ihre Kopfe.
wir!», meint Juan; Carlos aber will Die beiden Minner stohnen, vor Wut
sich vergewissern. Zuerst hiilt ihn eine erschopft! Da zuekt der blinkende
geheimnisvolle Kraft zuriick, dann Stahl eines Messers in der unheimlichen
sehreitet er vorwirts, um das Opfer Dunkelheit: Carlos hat seinem Gegner
e seines Verbrechens zu erkennen: die Kehle durchschnitien
Langsam, ganz langsam nihert er Assomption ist geriicht!
s, gich. Das Wasser plitschert unter Carlos wischt die gezogene Klinge an
Yie seinen Schritten und bedeekt die Flisse der roten Leibbinde seines Rivalen,
Y der Leiche, die auf dem Riicken hin- dessen Blut iiber die Kieselsteine rinnt:
- gestreckt zu schlafen scheint. und ohne einen Blick riickwiirts auf die
Es ist eine Frau; ihr Leib ist durech Leiche Assomptions eilt der Matrose zur
s L'ia;l\-'i_?]'h]q?h-?t| im Wasser .:I-,-1:'-_(:--Eur|.=-._-1.:. Qtadt. Der Leuchtturm strahlt weiter,
=R Larlos -_"'3‘ T Hicd. i, £ das Meer rauscht.
B Juan. yersiods, GeBLOS, AR IRy Und dort, einige Meilen von der
h l{ul Assomption, L‘il_c ;]u'r,-gste der ‘f.il'i'.'l Kiiste, schlift das Gold in seinem
Frauen, v;-lm:ln_n,__c.l!u die Mannschaft unsichtbaren Felsengrab: Carlos wird
en EE“TT-II. holdse ' Liicheln und thre es nicht holen, dieses teuflische Gold,
\r- SERanaRit N0 ""Iuw‘l"‘f"{“;' Casel dessen Anziehungskraft ihn zum Ver-
en Hri};:;ntlli:]%l::r-l:::l 1;ﬁ-n}-11‘1]]:3::;?“\5'5-{‘]5-‘4?; i!.il‘L‘['h{*li ‘\'l_:r]eih“r.‘ f:u:l, lL aﬂ:u:.?:t Cata-
e A e e e Z linas auf einem Felsenriff zerschmettern
- ]]'.P‘.ll"?.' den nI.L!Eiln‘tlil:nt{l-|| \I\nl:ufla her- liess und vorzeltie dem Lében des
1t vortritt, erscheint ihr totenblasses, ent- Kapitins und des jungen Midehens ein
nd 51}’]“"5 Antuts; H“-!'\;L:hm,l ,.I]L‘” ]Jhlu{.'f“‘n Ende machte. Die Wellen werden diese
IIJ-llj;mr} schimmern die Zidhne unheim- Klippen weiter umspiilen, die Mond-
= ‘d'['i-'I-J'["iifl-]]l?t‘ Sk Himradl sie ]':l:1t1{’t‘ den :’]lﬂ.h!I\]‘r.?!]i_’lll.][}r! Wolken
it s o ':-_lw.! e 131==.'.| TG e hm»\--f.l-lmmme]l]. die E_' il('llll.'l'_(‘ L]"J.S :1..1.““'
B Aocen? Carlos  oder ..In;n' : men / ugen, des I.Tuv-ntul; ms, _\\':1"[. tiber
18- Carlos lehnt .\'.;_‘rh vorniiber. Juan er I]-Lt! e I].wr LEeHes, .'Im
1e. -J'c'-! \-’g'-!-‘,\'il']'llhir- seines I{;uir!'uiirt'ti Ky o ."“Tlh.‘r'(?rm’ l-mll das .('”‘.']‘ das teuf-
7 A s ' il Sty o lische Gold, wird geheimnisvoll, unbe-
1€ ruft ihn: ¢« Komm! . . . Carlos I'» oA Ayt oyt ;
: P ] kannt, weitersechlafen.
el Aber auch er will sich vergewissern, und o Ny st
unwillkiirlieh friigt er: «Gelt, es ist Félix V. MAGNE.
om Assomption? »
{ Dumpf tént die Antwort: ¢ Jals»
en Und plotzlich, wie auf einmal rasend Erst das Geschiift. — «Salo-
e ceworden, dreht er sich um, wirft sich mon, wenn de heite zum alten Rosen-
Y- auf Juan, dem er michtige Fausthiebe duft gehst und um de Hand der Sarah
1d versetzt. anhiilst, schmuss mer nich zu viel und
se Der andere erwidert, Also in einer lass der nich merken, dass de se liebst,
Entfernung von kaum zwei Schritten du driickst sonst nur runter de Mitgift.»
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Die Hausdame.

[-li ! "I"nl-rf-'TI"f'I-'hit- j\_ll‘\'l'l!l_',

acht und

und vie
Antwortschrei

Er ziindet
lehnt sich

zugiick und
verheissungsvollen
ken : — Ja, die Qual der
Wahl ! Welcher von diesen neun und
vierzig i
Perle, die mich
lichen =
ich in Fri
sen kann ?

mit

cen

sehriftsti

Briefen enthiilt die ersehnte

1 Jidstigen, hilus-
auf

beschlies

von

soll, dass

Leben

eriosen

mein
Oskar Jonemann, — Gebriider Jone-
mann, Leder en gros, ist ein Mann
in den besten Jahren. Er hat sich vor
zwei Jahren, nach ehrlich und
gam erworbenem Vermigen aus dem
Geschiift zuriickgezogen. Rundlich,
behiibig, gutmiitig, hat er das Ge-
nicht mit Scheffeln geges-
aber es reicht fir den Durch-
schnittsgebrauch. Sein Leben war arm
an Ereirnissen, wenn man von dem
Tod seiner Frau, Madame Antonie
Jonemann, absieht, die vor einem Jahr
das Zeitliche segnete. Aber die <« Sel
ge » nahm 3 Platz
ein, dass Verschwinden kaum eine
Leere [Pas Drama seines
Lebens begann als '
treue Hausfaktotum vor
zwei Wochen krank und ins
Spital iibersiedeln musste, Oskar Jone

arbeit-

scheitsein

sen,

- 1
zeitlebe

S0 wenig

nnteriess.
erst, Rosalie, das

althewiihrte,

wurdae

mann war der e! Er
hatte sich so 1 iten
eingenistet lie kannte alle sei
(rewohnl el otp -1| acniete sif

Was nun? Wieder heiraten? Ins Gast
haus '_1.";l 11 18 4

Da kam Oskar Joneman
rgnialen Gedanken, auf Z

1 zii. suchen. Keine
wiil frau Keine  Kiichen-
fee [F'eines, Herrschs
liches : eine H: !
erst nat o 1 annonce

aufgegeben ; gestern erschien sie im
Anzeiger heute schon hat er neun
und wvierzie Antworten. Und was fiir
Antworten ! Das Wort : Alleinstelien
ler Herr = hat geziindet, hat a

Hoffnunsen aufgewiihlt.

1

migrden, alle

Oskar Jonemann liest ndch einma

alle Bri lurch. Und wiihrend
blanen Rauckkringel seiner Zigarre

leise duftend zur Decke steigen, wan-
dert. eins nach dem anderen, das Ge-
lesene in den Papierkorb. Hier und da,
hiilt er einen Augenblick inne, lichelt
sich hi den einen oder an-
leren Satz nimmt end-
lich den letzten, den neun und wvier-
zipsten Brief, behutsam in die Hand,
beschniiffelt ihn, dreht thn nach allen
]l it ,l"-l'-'. ]i-

vor liest

halblaut- vor,

Seiten :

nes Papier,

Schrift,
Getue ; es geht
Ruhe-
hat im Aussehen fast
Und die Schreib-
weise entspricht der Sehrift :
Uebertreibung, ohne
ich kann kochen, niihen, stop
fen, ein Haus fithren; dies sind meine
Kenntnisse, meine Bedingungen.
K1 kurz, Dbiindig! Gezeichnet :

O I B noil

re -\x-!:‘--_ 5_‘|:-||'-'|'

ohne Sehniirkel. ohne

vas Anstiindiges,

von . Im

volles aus : ja, er

etwas Vornehmes !
einfach,
ohne Gefiihls-

dusel :

dies




iun
iir

Iup
ne
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Witwe Reimers. Oskar Jonemann
seufzt erleichtert auf. — Na, das

kinn

te gehen! Wenn die < Witwe
Reimers » nur halb so wviel ks

n, wie

gie angibt, bin ich ein geretteter Mann.
Es lehe die = Witwe » | —

Die Witwe Reimers steht vor der
massiven Eichentiir, auf derem blitz-
blanken Messingschild der Name
« Oskar Jonemann » prangt. Mit klop-
fondem Herzen zieht sie die altmodi-
sche Klingel und wartet. ..

Die Witwe Reimers ist eine kleine,
unansehnliche Frau, eines jener ingst-
lichen Gottesgeschtpfe, die sich vor
dem Schicksal ducken und jedermann
ob ihres eceringen Daseins um Ver-
eihung en. Dabei zsauber, ohne
ginen Flecken, ohne ein Staubkdrn-

chen. — So ein rechtes, liebes Herr-
gottstier ! — denkt Oskar Jonemann,

als er die Tiire getffnet und ihr im

hellen Mittagslicht seines Arbeitszim-

mers gegeniiber sitzt.
Die Witwe 1

isst stillschwei-

1, rest zes. diese griind-

Betrachtung I
Eine Pause ; Oskar Jonemann raus-
pert sich ; er ist in solchen Sachen et-
was unbeholfen, und die Frau, in ihrer
Schiichternheit, kommt ihm so gar
nicht teegen. Und doch liegt iiber
der ganzen Person so etwas Ehrliches,
Zutrauen Erweckendes.

— Nun, liebe Frau... wie war doch
gleich der Name ? —

— Reimers ! Lina Reimers | —

Sie schliigt die Augen auf und
schaut ihn an, zum ersten Mal ; es ist
ein kindlich treuherziger, seelenvoller
Blick aus tiefblauen, leuchtenden
Augen, die in diesem welken Antlitz
fast stérend wirken, so viel unver-
brauchte Sonne strahlen sie aus!

- sich ergehen.

Oskar Jonemann bleiben wvor Er-
staunen die Worte im Halse stecken.
Dieser Blick ! Wo hat er ihn schon ge

sehen ? Denn, dass er diese Augen
] . sicher! Wer einmal ihr
ant, kann es bestimmt
roesgen ! Aber wo ¥ Wann ?

er die Fremde
Erinnerungen,
ner Gedan-
sie, und dieses
wunderbar, zau-
ag liingst vergan-

rene Zeiten zuriick.

Oskar Jonemann ist wvon seinem
Stuhl aufgesprungen. — Es ist nicht
ich ! Lina! Lina Sanden! Die
Lina aus der Nadelgasse in

Heimsbrunn ! —

Die Aueen leuchten ihn an, eine
Trine zittert darin, und doch licheln
die welken Lippen, liicheln ihm die
Vergangenheit zuriick. ..

Die Vergangenheit !

Oskar Jonemann war nicht Immer
der behiibige Biirger, dem die Sorge
und der Kampf ums liebe Geld die
Seele auscetrocknet. Bevor er in der
Hauptstadt sein Gliick versuchte,
triumte auch er einen Jugendtraum.
Dieser Traum | nur einen Friihling
an, aber junge, stiirmische Herzen
glauben an ewigen Friihling ! Und Os-
kar Jonemanns Friihling hiess Lina
Sanden ! Lina Sanden aus der Nadel-
gasge in Heimsbrunn ! Ihre Augen hat-
ten es ihm angetan, ihre blauen Mir-
chenaugen. Herrgott! War das ein
Friihjahr ! Nie hatten die Blumen 80
betiubend geduftet ; die Vicrel so be-
tirend gesungen ! )] Himmel !
Lerchenjubel | Ewige Liebe ! Ja, aber
da waren die Eltern Jonemann : Kolo-
nialwaren en gros in der Hauptstrasse
in Heimsbrunn. Denen war es nicht
um ein paar schéne Augen, denen war
es um blanke Miinze zu tun. Lina San-
den war ein armes Miidehen, ein Miid-
chen aus der Nadelgasse, der elendesten
(Gasse der Stadt, einer armen Wittfrau
Einzige | Die Eltern schickten kurzer
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Hand den Sohn nach Paris, der Friih-
lingstraum, die unvergesslichen Augen,
verblassten : Lina Sandens Bild wurde
von dem brausenden Leben der Haupt-
stadt verschlungen, wurde etwas Frem-
des, bis es ginzlich verschwand...
Und plotzlich taucht dieses lLingst
vergessene Bild wieder auf, kehrt zu-
riick just im Augenblick, wo der
alternde Mann seine Einsamkeit bitter

verspiirt,

Die Jugend steigt ihm zu Kopf, wie
ein feuriger Wein, verwischt die in-
haltlosen, gleichgiiltizen Tage, wo die
Jagd nach Geld, nach Besitz alle bes-
seren Triebe in ihm erstickt.

- Lina | —

Sie mickt ihm zu, scheu, zaghaft,
mit dem schiichternen Liicheln der-
jenigen, denen das Leben hart war.

Lina! Du wusstest, dass ich es
war, und Du kamst doch ? Hattest mir
verzichen ¥ —

Sie schaut ihn an, und in diesem
Blick liegt alle Hingebung, alle Auf-
opferungsfreude eines treuen Frauen-
herzens. . .

Oskar Jonemann ist der gliicklichste
Mann auf Gottes weiter Erde. Jeden
Morgen studiert er auf der letzten

Seite des Lokalblattes die lange Reihe
der Angebote. Und jedes Mal wieder-
holt er mit einem dankbaren Blick
auf diejenige, die endlich Frau Oskar
Jonemann geworden :

— Wenn die Leute wiissten, was in
S0 ein paar len stecken kann ! Wenn
sie wilssten, dass ich einer Zeitungs
anzeige das Glii und den Frieden
meines Lebens verdanke !

Und Lina Jonemann, — alias Witwe
Reimers! — nickt ihm lichelnd zu. und
die Blauaugen strahlen, wvoll warmer
Jugendsonne, wie damals im Mai.

Gabrielle ESTAY,

Regionales.

Der grosse Strassendurchbruch in Strasbourg.

Der Spaziergiinger, der durch die Neue
Strasse (rue du 22-Novembre) wandelt
denkt kaum daran, dass frither hier eines
der dltesten und ungesundesten Quartiere
der Altstadt sich befand. Ebensowenig
werden spitere Generalionen vyermulen,
dass, wo jetzt die Freiburgergasse (rue

des [Francs-Bourgeois) ihren modernen
Hiuserblock protzend zeigt, sich hier
Elendsviertel wie die Drusengasse be-
fanden.

Wir wollen darum hier kurz zusam-
mengefasst niederlegen wie das Durch-
bruchsprojekt entstand und was bhis zum
heutigen Tag ausgefiihrt wurde.

Die Stadt Strassburg bestand bekannt-
lich aus einem inneren durch einen Wall-
girtel abgeschlossenen Kern und einem

LANDESBIBLIOTHEK

Kranz von Vororten, und zwar war
diese Teilung des Stadigebietes seil jeher
eine Eigentiimlichkeit unserer Stadt, als
einer alten Festung. In dem Masse, in
dem die Stadlt sich nun vergrisserte,
wurden die Wallmauern ein immer gros-
seres Hindernis fiir die natiirliche Auns-
dehnung des Stadikerns.

Der Raum innerhalb der Umwallung
wurde immer mehr ausgeniilzl Innen-
hife und Garten wurden bebaut — so
entstand die Alistadt mit ihrem engen und
winkeligen Giisschen.

Die unvermeidliche Folge davon war
eine Reihe sopzialer Missstinde — Waoh-
nungen ohne Licht und Luft — zu kleine
Raume fiir kinderreiche Familien usw. Es
musste Abhilfe geschafft werden! Dazu

BadenWiirttemberg
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D kam noch der zunehmende Verkehr (der platz und durch die Verbreiterung der
A sich nalurgemaiss im Zentri abspielte) Grossen Stadelgasse zum Kleberplatz,
: und dem die alten Strassen und Gassen Ein Hinderniss war noch die schon er-
- nicht geniigen konnten. wihnte Alt-St.Peterskircne am Eingang
| der Net Strasse, der S {f {iber die
e Str Nach la
: i er Verl isch
sie den ein t und St i zu der
il thanden Vo ng, dass die Stadl die baukosien
) : B g R
Colmarerstrasse bildete. tragen wilrde.') . . -
liese Erwigungen bewoge Der Ausbruch des Weltkrieges legte die
alesc o AgUNEgeEr e g -., g i X 5 e b
L =i e 11 : . b bautitigkeit lahm und die A ten des
4 ’ zustindigen Stellen, sich mit dem Projekt A R ¥ g
- : Fovt ol T (CaenhATEe ersten Teiles schritten nur langsam vor-
1 einer neuen Verkehrs- und Geschéflls- 0
I : E warts,
strasse zu befassen. Denn auch das Inte T o Lo AN Sl W A
3 & S it el Der zweite Teil des Planes blieb wor-
: resse an der Schaffung neuer Geschifts- T : ) . \ 8
i Gl gy L : laufig in der Schwebe, aber infolge drin-
lagen im Zentrum spielte mit, da sich die ; - T R
1 o gender Notwendigkeit der Entlastung der

Geschiaftswelt durch die eigentimliche
Entwicklung der Stadt gewissermassen in
) die !-’cri]:hcric gedrangt sah.

Der erste Schritt zur Durchiithrung des
5 Projel s Gemeind

i i

Metzgersirasse 3. Teil) musste der Stras-
senzug Metzgergiessen-Borsenplalz {reige-
leglt werden.
S e Nichtsdestoweniger war bis zum Wal-
ratssitzung = 2 - sl

. fenstillstand (1918) der -Gssle Teil des

beendet,

{tes war

Mai 1907 unier ]

I'sten LCS

Nach dem Kriege wurde das Projekt
wieder aufgegriifen, jedoch die 1920 ein-
setzende Wohnungsnot widersetzte sich

Schwander, in der n wurde,
» Anleihe in Hohe von 12 Millionen
k fiir den Strassendurchbruch zu be-

1=

willigen. s L :
: : : Verbi 1 der Riumung der noch al chenden

Der [l“-.i:::lug.:;m = ] er ln}l‘[illﬂg des Viertel (Drusengasse — Schif ot
Hauptbahnhofes mit dem Grossvorort St-Nikolausviertel). Zuerst mus A

Neudorf — wurde in 3 Teile zerlegt.

1. Teil * von der

weg aus der Wohnungskrise gefunden
Peterkirche werden. Durch den Erwerb und die In-
iffentlicher und leerstehen-
wie das Militirlazarett in
s Schuh-
he schon

2. Teil: wvom Kleberplatz bis Metzg !
i rg, den Marschallhof,
t usw. wurde der S:
gedient — jedoch erst die Griindung' des
Office public d'Habitation a4 bon marché
(1923) und die durch dasselbe erbaulen
Wohnhéiuser am DBorseaplalz und am
Rhein erlaubten eime Weiterfiihrung der
Arbeiten.

. Teil: von Melzgergiessen bis zur Ar-
tilleriewallstrasse.

Die weitere Folge des Planes war nun

cauf der in den Abbruch fallenden
bei die Stadt auf manche
n stiess) der Abbruch der-
d die Bebauung mit zweckenl-

. der A

selben un

: sprechenden Wohn- und Geschéfts- % Dicse
: hiusern.
: Im Jahre 1911 war die Stadt mit dem
Ankauf soweit fertig, dass mil dem Ab- i
! bruch begonnen werden konnte. schen I
, ‘ y ; n Rheinau n und wurde
. Im Oktober 1911 wurde dann auch die Al dama iy c el LRSS
) Arbeit in Angriff genommen. Ein grosser ! dasienige der Jetzigen
! Teil der Altstadt musste nun verschwinden :
um der neuen Strasse Platz zu machen. : : i
Wie aus dem beigefiigten Plan ersichtlich, der ka zn werden.
fithrte die jetzige neue Strasse vor der L‘LI_:Inrf
: Alt-Skt-Peterskirche zum Kleberplaz iber d. h.
] folgende Gisschen — Blindengasse — Lei- _‘”N_-;:il'__:_is‘,"é;'L;”i‘:_'

nengasse — Stampfgasse — Gerbergraben-

BADISCHE
BLB LANDESBIBLIOTHEK



BLB

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

1)

Ansicht der Durchbruchsarbeiten im St.-Nikolausviertel, — 2) Das sogenannte

¢ Gotische Haus », Knoblochsgasse 18, — 3) Zwei altelsiissische H#user,

Goldgiessen T und 9.

{Photos « Archives Municipaless und ¢ Manias»)
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Im J:
gl_'ll

mit dem

I man zur endgilti-
ireiten und 1931 wurde

begor

[iihrte

ikolauskirche

Goldgies-

sen, zZum senplatz.

Im Abbruch an
< i
1)

im

einer

( vion
ard hat eine Breite

entspricht.

Abgesehen wvon dem gesundheitlichen
hen Standpunkt bietet das
irte Projekt enorme ver-
kehrstechnische Vorteile, so zum Beispiel:
entlastet die Neue Sitrasse den Verkehr
am Alten Weinmarkt und Hohen Steg.

Dasselbe ist der Fall fiir die Gewerbs-

lauben, den Alten Fischmarkt und die

Met rslrasse, verdoppelt sind durch
die des Franecs-Bourgeois.
Es war unvermeidlich, dass wihrend

lieser Arbeiten manches dem Abbruch
Opfer fiel, das vielleicht historischen
kiinsllerischen Wert alte.

den beigefiigten Illustrationen sind
hesonders interessante Hauser auf
dem gehalten. Das renannte
« Gotische Haus» wurde um 1364 erbaut
und E;(-::-.I"r z it Ritter Wetsz Marsi-
lius. sodann Ca r Zorn wm
spater in dea Besitz derer von Lelouch
iiberzugehen, Der Name Klobelouch wurde
im Laufe der Zeit in Knobloch umgewan-

VoI

Namen — Knoblochsgasse. Zwei alte
sische Hauser Nr. 7 und 9 im Goldgiessen
gelegen. Das ersiere war bekannt durch
seinen spitzen G 1 und sein schdénes
Fachwerk und ward um die Milte des
XV1. Jahrhunderts erbaut. Das daneben-
stehende, um dieselbe Zeit ¢ *hiete Haus
fiel durch seinen durch drei Holzsidulen
getragenen Vorbau auf und war um 1860
das Wohnhaus zweier Kiinstler, IF. Haffner
1858—69 und Ch. Fallot 1869. Imn idbrig
wurde von der Stadtverwaltung eigens
eime Kommission ernannt. die alles einiger-

£1

massen Interessante pholographisch oder
FISC aulnenmen liess.

um die Weiterfihrung
ist eine Skizze bei

wo die neue Strasse sich
des Vorortes N
wie deren Einte

an die]

die nie dem
hsen war, wird

ein Platz

gesehen., Das alle Strassen-
muss verschwinden,
umliegenden alten Bauten. An ihrer Stelle
moder H:

werden ‘-u'\|1 I'-.lt']'h'_:-:'k\- er-
nzige werden

n einem Platz

|‘.=']'f|_-:'; und
sich in Form ¢
vereinig 1 «Place
de I'Etoile» genannt werden wird. Und so
wird zwischen der Stadt und dem Vorort
Neudorf ein neues Stadtviertel enlstehen,
das sicher eine ideale Verbindung her-
stellen wird ! .
Schon

der sehr wahrs

kann man sagen, dass die-
; gig ausgefiihrie Unternehmen
der Stadt Strassburg zu Ehren gereicht
und neben en 5

ses grosszi

cn g

sen Bauten und
1 * erlaubt, den
Platz einzunehmen, der ihr gebiihrt,

L. K.

Eine feine Sorte. — Auf
einer Eisenbahnfahrt kommen zwei
Reisende ins Gespriich ; der eine ent-
puppt sich als ein Vertreter einer
Zigarrenfabrik und macht dem ande-
ren sogleich Offerten,. die dieser aher
ablehnt, da er Nichtraucher sei. « Da
habe ich gerade eine famose Sorte fiir
Sie: bestellen Sie diese, die izt nimlich
nicht zum Rauchen ! »

Ein tiichtiger Arzt. — A.:
« Gestern erzihlte mir der Medizinal-
rat D" Neuntidter, dass er binnen 8
Tagen 100 Personen geheilt habe. » —
B.: « Was, mir erziihlie er sogar von
200 Personen. » A.: « Dann hat er
Sie eben fiir doppelt so dumm gehalten
alg mich. »




I ——-
o —— =

Das Rattengift.

Unveriffentlichte Erziihlung

ge- (Mit einer Abbildung.)

1En g . . . . . .

A err Thomassot war ein kleiner, Meine Liebe ! Du wirst dir doch
) magerer SC:_’.IW,'I_'_:_]E;.!I.]'i;_"l:T, hatte kein boses Blut machen wegen einiger

eine Glatze, kleine, durchdrin
gende Auglein, witzige Mundwinkel.
Er war entschlossen, seinen Lebens-

stibitzter Krautkapfe. ..
Empiirt schiittelte Madame Thomas-
got ihren noch iippigen Krauskopf.

die abend riistic und moglichst genuss- Du hast gut reden! Einige sti-
2lle reich und sorgenlos zu verbringen ; bitzte Krautktpfe... Du hast sie nicht
:r seine im Bann von Viterne gelegenen resit, versetzt, begossen ! Du scherst
Iw Grundstiicke hatte er verpachtet und dich ja nieht um unseren Gemiisegartien
ace nur ein in der Niihe des Dorfes ge- und kiimmerst dich einziz und allein um
legenes Grundstiick von 5—6 Aar vor- deine Jagd... Schon wieder werden
ort trefflichen Bodens behalten, wo arme Tierchen zusammengeknallt. ..

en, Madame Thomassot das schinste Ge- — Ganz richtig | entgegnete gelas-
er- des ganzen Kantons erntete. gsen ihr Mann. Doktor Frivolet wird

Wie liebte sie ihn, ihren Gemiise-
garten, Madame Thomassot! Wie sie
ihn pflegte! War er doch ihre Leiden-
gchaft, ihr Stolz.

Thomassot, seinerseits, verbrachte
seine Tace mit Jagd und Fiscehfang.

An diesem triiben Septembermorgen

reinigte er gerade sein Jagdgewelr,

=

jedenfalls in einigen Minuten mit
seinem Auto hier sein ; wir wollen dann
einen kleinen Abstecher in der Rich-
tung von Thuilley machen.

Indessen fuhr Thomassot fort, die
iedenen abmontierfen Gewehr-

ile mit einem Gemsfell zu reinigen.
Céline war ausser sich vor Aul-

- L & S Apune: . aneeisichts Hiaser Colansamn:
als Madame Thomassot, ihren Korb am ;"L_”'l" PEENSLEN R T . e

vuf Arm, eintrat b 5
i g, R U D R W — Was hast du in deinen Adern ?

¢ Sie war patiirlich in ithrem Gemiise- Miehin 1. An deines: Stelle wirde ich
nt- i s F 3 8. i ac o L ; Ao s e
er gar _'n“ “{?_“ L"',E,’n‘ - A & Wenn ich ein Mann wiire, wiirde sich
A Sie stellte ihren mit Ritben gefiillten 50 was nicht wieder ereignen.

','r Korb etwas barsch auf den Tisch ; so- — Wenn du ein Mann wirest. .-
i€ T ok y 1 I
Da fort merkte Thomassot, dass etwas meinte Thomassot ironisch... wiirde
.-iilr nicht klappte ; er hob die Augen, die ich nicht das beneidenswerte Gliick
f h denjenigen seiner besseren Ehehilfe haben. dich meine bessere Ehehiilfte
ic ; i she

A -
al-

begegneten : sie funkelten vor Zorn!
- Na! Was ist denn, Céline ?
- Was ist ?
Und aufgeregt erziihlte sie die Misse-
tat : ein nlichtlicher Besucher hat ihr
4 oder b ihrer schiinsten Krautkdpfe

Z1l NIennen.
— So sage doch gleich, dass ich
dich nicht gliicklich mache !
— Momentan sicher nicht. ..
Obwohl gleich aufgeregt, hatte
Céline dennoch ein gutes Herz. Triinen

on « geklaut » 5 das war bereits zum drit- standen ihr in den Augen, ihr Zorn
er ten Mal in diesem Jahr, dass man ihr legte sich.
en Gemiise wegstahl. Dies konnte auf — Ich weiss wohl, dass ich Unrecht

keinen Fall so weiter gehen !

habe, mich dermassen aufzuregen, aber

BADISCHE
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was willst du... so
kipfe !

schine Kraut-

Und... deiner Ansicht nach...

wer ist der Missetiiter ?

Céline sah in Gedanken
miichtigen, frischen Fussstapfen, die
der Krautamateur im Gemiisegarten
hinterlassen hatte.

— Es kann nur der Bebert sein!

Nur er hat solche

Und abermals ausser sich fiigte sie
hinzu :

lI-.I'!'-'-.r|=i"-'i- "'*i‘n'i"lr'.m du 1hm

l'f-]:l' ordentlich ]l l"' ] an 'i..l'-‘

er sein ]ul-f n lang r;t-nlu_?u rl-i1|,

- Jel

Ireissigji

erosse Fiisse.

inte Thomassot, einen
en Bengel mit Kiirassier-
fiusten, die im Verhiiltnis

restalt und

zu seinen Fiissen sind, durchpriigeln...?
du willst den Tod r1|“11r‘~: Mannes !

— Nicht doeh, Miinnchen.

Ganz verwirrt, ob dieses ungewohn-

ten Titels, — der ithn an die schénen
Stunden seiner Flitterwochen erin-
nerte, — versprach Thomassot seiner
Frau, dass er den Bebert schon «dran-
kriegen « werde.

Aber wie ?

- Wenn du ihn anzeicen wiirdest !
meinte Céline.

— Das giibe zu viel Scherereien.
Und wenn es iibrigens Bebert nicht
wiire. . .

Er ist's! Er ist zu allem fihig.
Hente morgen erst habe ich ihn im
tebstiick von Panisset beschiiftigt ge-
sehen. . .

Im Rebstiick von Panisset. Es
sind noch keine acht Tage, dass er
gio reschwefelt hat, Das kann fiir den
Bebert eine ordentliche Abfuhrkur sein.

— Glaubst du ? Diese Kerle sind
gegen alles geimpft!. .. ze dein Ge-
wehr zusammen, damit ich den Tisch
decken kann.

Schon stand die "Jlip['\nm'hﬂ*«i"l auf
dem sauberen Wachstuch zwischen den
beiden Gedecken.

Wiihrend des Essens schwieg Tho-
massot, seine Frau ebenfalls, denn sie
wusste, dass ihr Mann nachgriible, wie
den Bebert +[1'.1nl;.-ix--'l_-u kénne,
Beim I\ ise erstrahlten Thomassot’s

Nac
miitlieh seine I’I'wii'v, als ein
dem Hause hielt; ihm ents

hm 1-1-‘1;::4 rauchte T

omassot ge-
ver

ein
rjihriger, dicker, aber
iterer Mann mit schwarzem Bart,
hellen Auge i Doktor Frivolet
aus Bainvi

— Herrliches Jagdwetter heute, v
Herr I|mr|!:i.~-rf'.: Wo haben Sis Ihr
Gewehr ? Voran.. .

— Leider muss tt"t Sie homn allmn
lassen, lieber Doktor, ich h:
[ .!n;nn-iq_- Angelegenheit zu E'Lf.'_'\'E'.‘.[]I.

Und leiser fiigte er hinzu :

— Man hat mir Krautktipfe geholt ;
ich habe Verdacht auf jemanden und
bereite meine Rache. .

— Das ist doch was fiir die Gendar
men, mein lieber Herr Thomassot.. .

— Nein, nein ! eher fiir den Doktor!

Nanu, da bin ich ni recht im
Bilde! Allerdings. Wenn Sie dem
Missetiiter die Knochen entzwei schla-
gen, so empfehle ich mich fiir deren
Wiederzusammenflicken. ..

Lachend bestieg der Arzt seinen
Wagen und fuhr davon.

Da erhob sich Thomassot :

vierzi

ine

Céline ! gib mir Stock und Hut
bitte. .. ich gehe etwas spazieren.
— Yerg nicht am Gemiisecrarten
vorbeizugehen |

— ...selbstverstiindlich !

Sein Spaziergang brachte Thomassot
gegen 6 Uhr an den Tatort. Ja! es
stimmt, es fehlen tatsichlich 5—6 der
schonsten Krautkopfe.

An uns zwei nun...!
omassot ergrimmt,

brummte
Th

BadenWiirttemberg
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W e nie 1 Sanm
an rend on 1t el

wiil rm gegronve Hi 0 Hif ik
Toul untergehende S¢ stralilte 1n
h -}I':‘g-h Rosa ben nig taben

vOoran. ..
gesenkten Hauptes,
nert und schlechter 1
in der Riehtung
Bebert und seine
wohnten.
Wie es :
sa38 Mélie vor der Haustiir und reinigte

Abend-

Nun !

des Giisschens, wo

Frau — Mélie

Thomassot

Gemiise fiir die Suppe des
B8SENS,
Gesenkten Hauptes, drgerlich ging
er, ohne zu griissen, an der I'rau vor-
bei, die er nicht zu sehen schien,
Mélie, Blondine
frischem Gesichtsteint, rief thm zu:
N’Abend, Herr Thomassot ! Nanu,

! Was ist IThnen

eine dicke mit

'\\'ii_' ry rre .'I|;_'__" heute
denn-passiert 7
IE"!',-H—:'.,
Auren in die von Mélie reheftet
Du weisst vielleicht,
erigseriimig bin. ..

Wie sollt’ ich es wissen ! ich bin

1880t stand sofort still. Und die

warum ich

keine Wahrsagerin,

hade, denn

a

mir
meine

du konntest

r mir

laut hat!
Sie, Herr Thomassot ¥
Krautkipfe geholt. Da
if | Und so nahe beim
. Wie oft habe ich zu Bebert ge-
sagt: Wenn

du nur wiisstest wi

e kopfe Herr Thomassot
hat. Und was sact denn Madame Tho-

LANDESBIBLIOTHEK

el
lch Kenne

Thomassot kaltbliitier ; auf

denn ?: Er
n Krautkopfen eine
rubereitet haben.

en. es dilrfte

mialls n

'.!|||."'i\§;.’lii:' SUP]
. [\'IH '\'1-I|'=i. wohl

letzte sein...

was soll das
Hitten Sie etwa mit den Gend ]

Herr Thomassot ?

rar keine Rede davon

andelt sich eher um den
Totengriiber. . . !
Mélie erblasste.
— Mich schauert’s !
doech wohl zum Spasse nur ?

Sie sagon dies

-orice Woche

e
hat man mir Ge
estohlen. Da sagt’ ich mir : das

ied Rate.
o | [eh werd® es
!

miise &
darf nicht wiedér vorkommen !
was ich gemacht he

dir erziihlen, aber =« Maul halten -
Vorgestern habe ich 5—6 der
sten Krautktpfe gewiihlt, und um sie
zil erkennen, einem Mes
ger einen Einschnitt

ich zwischen die

:'-'l'lll'\!',

habe 1ch mit
dann
ter. ., rate

macht,

hahe
was. .. gegossen. ..
- Wie =ollte ich das raten kinnen 7
. . .Rattengift., . . !
Das ist nicht moelich ! Sie, Herr

Thomassot, ein so feingebildeter Mann

v \'t‘I_:_‘:'w'l':! [‘;{'l‘!'f‘-’
sind verschwunden ! In Teufels Namen,
was will; wenn der
Dieb sie gegessen hat, so i

Adien Mélie !
Und er ging nac

mar kommen,
er eben...

(Griiesse Bebert. ..!

Bebert die
h nach Hause.
meinte Melie.,

und begab s

Ommst =20 _-;1|;._--1_

h um

deine Sachen...!

Kiimm’re di

BadenWiirttemberg
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[ 1
baren Gesch

Wir |

Thomassot n ;Ii.l-"'l'l soll
Dann hiit

Warum diese

tten wir also das Feld-

huhn =0 panz trocken hinabwiireen

Ach ! we
Mélie ! Th

Mhomass

Was de

trotzdem nich

Kraut ! Wozu
ten ? Iech hal

in seine Krautkipfe

ent De

, dir bloss

L verraten. . .

AN DUur...
1 verheimlichst mir was!

Heraus mit der

Sprache ! Was ist los ?

it hat mir verraten, er

ist dumm

”l'!.”.. i "-']'; ]r;?'

brauche ich einen
:
0

 den des Nachbarn: Eine

linre 1st

Schiesseewehre der

-1 i 3 14 1
Bebhert holte ddas
8 er Iminer seiner

brech

Bahnarbeiters

zwischen zwel

W

e,

fiir d

MUusSsLe

ts divers » zu gelangen, die

ie Wissenschaft auss
miissen i i
1'T|!‘:
m

rslektiire.

Leitartikel int

er f1"-|-'|:--_:_:‘ die

Havas, um

rlaubte

vermeiden konnte.
wme Arbeiter ihr Leben lasse

n.

Dann kiindigte er an :

Die Vergiftune einer ganzen Familje

durch den Genuss von Pilzen.

Mélie | Hast nocl

aus dem tannend

S1e

Lies das nicht, meinte Mélie, die

rann trotzdem das Vorles

n Unfalles ; al

1ien Qualer

Fra P
esKampi

erve, Inng seme

Frau lecte die

ausbesserte,
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1l leerte es in einem

Sighst du Mélie, man muss sich
vor den Pilzen — wie wvor den Gen
darmen in acht nehmen. Wenn sie
Feldl ithn ALt g0 wiirde

ler Erde wver-

scharren.

; Hat er dir nicht ver

massot. weleches Gift er auf die Kraut-

kipfe gegossen... !
Doch. .. Rattengift !
— Der Schweinekerl !
Gelt ! Hast auch Angst

Denke

Ich !
daran !

Er rollte eine Zigarette in
miichticen Hinden, ziindete sie, schein-
an und blies die blassen
lie Luft.

er dngstlich

Angst !

seinen

bar gelassen,
Wiolkehen in

Auf einr
.*l'-llll m Ur 3

—— 111r|'|'|[ I
auf einmal rumort...

— Hast weh, mein armer

Nein ! Es ist vorbei !

Ein neuer, krifticer Schnapszug
brachte ihn wieder auf die Beine.

— Der Tabak hat auch einen komi-
schen Geschmack heute. ..

Und die Zigarette zu Boden
fend. zertrat er sie mit seinem breit
Fusse,

nach

_‘-Il."uil‘, wie es da drinnen

Bebhert ?

wer

n

__ Tst deine Kolik nun vorbei...?

Mélie, dir, dass ich
Kolik hatte ?
Fr war leichenblass,..!
Ein dritter, kriftiger Zug aus der
Schnapsflasche gab ihm  abermals
K riifte.

Jetzt hab iech nicht mehr weh.. .!
Wenn du stirbst, sterbe
mit dir! Will nicht allein zuriick-
ili!‘]:"i'!?- s

[ch habe durchaus nicht die Ab-
ein Jenseits abzu-
reisen, Mélie!

wer sagil

Bebert !

ich

sicht, in besseres

schon wieder an!

in den Garten, wo noch

in Ecke

einer dunk

e Kid

ihn jimme:

habe Cholera. ..

wankend zuriick
mehr: sie eilte

nicht ans
. ..Coralie !

nd Hats Coralio
un riel : oralie !

Das Fenster der Nachbarshiitte
iiffnete s1 eine Gestalt ward sicht-
bar :

— Hast du mich gerufen,

- Ja! Bebert ist ver
Schicke gleich den Totor
holen !

|11_-u. _\-I'-?.I

*

Doktor Frivolet war an jenem Nach-
mittae, ohne etwas geschossen zu
haben. von der Jagd hei 1relkehrt
kein Wunder, wenn er daher schlec
ter Laune war. Auch war es ihm hochst
unangenehm, wenn er nachts gerufen
wurde.

Als er zu Bebert kam, fand er den-
selben villig infolee der

unaufhérlichen Stublgiinge, im Bette

i’['».'l'!’!i“p:'ltfl

liegen.

Er wird sich ganz leeren, mein
armer Mann, klagte Mélie, ich habe
in meinem Leben so was nie gesehen...!

Der Arzt hiess DBebert Zunge
strecken, griff nach seinem Puls und
frug ihn :

Wo haben Sie weh ?

In den Gedirmen... Au!

__ Na wir wollen mal nachsehen.

Auf dem entblissten Unterleib Be-
untersuchten die behenden I'in-
ger des Arztes; hier driickte er, dort

fracend.

die

]II']'T\:

wieder tastete er
Tut’'s weh. .. ?
Und jedesmal stiess Bebert ein kaum

vernehmbares, jimmerliches : Ja ! aus.

BadenWiirttemberg



Unterleibser Ja! Sie waren die
von Blihung nichts am Krautkipfe des Herrn i
L hiell. altel <plbst hat es mir gesa
: wund., was haben Sie eigentl et Ver f nd mit was denn ?
A SSEM. . it Rattengift !
wgonders, .. ! Doktor Frivolet blieb lange in tiefes
3 was denn ? Nachsinnen vertieft und schien sehr
- bekiimmert : er erinnerte sich, dass
Feldbuhn ! Sie kinnen Herr Thomassot ihm nachmittags von

leisten .. 7 gestohlen Krautki und wvon
= o seiner geplanten Rache gesprochen
er - Jiiger au... au... nichf ge- hatte. Ja! Von Rache,..! War es tat
rade. Herr Doktor ! sichlich moelich, dass dieser so ehr-
te Ich elaube zu verstehen ! Der hare Greis sich herabgelassen habe
1L junge Herr geht wildern. ., Nein ! Unmoglich...! Und dennoch :
Na jal... hiichst selten... au, . Madame, meinte er, die Sache ist
au. .. jeder will leben, nicht wahr?... sehr ernst : war es tatsiichlich Ratten-
= au ! oift, das Herr Thomassot auf sein
Tl —~ Wundern Sie sich mnoch, unter Kraut gerossen hat ? Dies ist vor
diesen Umstiinden, dass die besten allem mit Sicherheit festzustellen,
Jilger griesgrimizg, ohne was ge- denn ich kann Thren Mann nicht wirk-
h- gchossen zu haben, heimkommen ! Sie sam pflegen, wenn ich nicht genau
Al wiirden verdienen, mein Junge, dass weiss, welches Gift er eingenommen ;
i ich sie einfach sterben liesse. es gilt vor allem, eiligst Herrn Tho-
.l|'. — Das werden Sie doch niecht tun, massot diesbeziielich zu befragen ; dies
st Herr Doktor, bat inbriinstiz Mélie, ist nicht meine Sache. Man hole
o — Nein, Madame, nein! Ich werde schnellstens Herrn Panisset: Er ist
: es nicht tun, obwohl er es verdient hat. Maire und somit Magistratsperson.
- Und zu Bebert gewandt fuhr er fort : Lassen Sie ihn rufen...!
ler Es roch jedenfalls schon etwas Totor musste abermals sein Fahr-

tte stark, ihr Feldhuhn...? rad besteigen und den Herrn Maire

s war von gestern ! holen.
it — Wir miissen also anderswo die Inzwischen frug der Arzt Mélie wei-
he Ursache Threr heftigen Unterleibsent- ter aus:
e ziindunge suchen : mit dem Feldhuhn . Sie haben doeh auch vom Feld-
1‘_,' haben Sie noch was anderes regessen ? huhn gegessen ¢

Kraut ! . Ja, Herr Doktor !
. Aus ihrem Garten ? . Und vom Kraut ?
Wir armen Leute... an, au... - Ja ! Herr Doktor !
haben keinen Garten. Und Sie spiiren nichts ?
— Wer hat sie Euch verkauft ? Man Nein! Mir ist es nur auf dem
Be- muss wissen. Magen liegen geblieben.
Bald erschien denn auch der Maire

'in- — Man hat sie nicht gekauft p et Soheeh RS
el b 7 in Begleitune des Feldhiiters und

ind

orl — Also auch das Kraut...! Totors. }1::_'_-|-r‘. [IHi-'||='|'i‘\‘-'||‘*-“|. erkliirte
— Ja ! Gestand Mélie, man hat sie er feierlich :

im Gemiisegarten von Thomassot ge- [ch bin ein pflichtgetreuer Staats-

1m nommen ! Dies ist iibrigens auch die beamter und habe daher keinen Augen-

e blick pgeziigert, meinen Schlaf zu

BADISCHE
BLB LANDESBIBLIOTHEK



Was er a

beeilen Sie

eines Menschen.

und von | 'otor

Hauptstrasse

von Thomassot hinu

Da stand es in

Panisse 11".';:_;
Stunde weekst

Pflicht

Meine
Hor,

steher.

ernste, ja.
oor der Gemeinde
Es ist Behert! Was
Kran fo P OOSSA]
will es

es !
— Was ?
du ? Kein Wunder,

sondern

Nachi
Der
s Fenster

Lt

Paniszet

Rat :

Al

BADISCHE
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Gelassen antwortete
Bebert
=

deine Schuld,

-4 1
deine Rebe '.i""‘-'!!'
P g % el :
nicn passiert, Ine

weitse Scha

willst
nich ?

als

1 vOon mit

4

Wor-

handle

Lemeindevor-

Thomasset,

e85

Sache.

hat

2

hast

11m

ist eine
Fin Biir-
Sterben :

OIMassot :

Kolil

Freund. meinte

ler Doktor zu seinem Patienten ge-

T 1% A% i TP i el
wendet, Du kannst dien cht ob dex
Lebensmitteltenerune beklagen. Feld

hubn, Kraut, |
Beruhige dich, es
nur ein

du eingenommen
Da

Panisset

mischte sich

Das ist al doch ?
Werter Herr Dol ent. ent
£ ' n T giit chtig
kei aber der meinigen

Tags anf erfulr der o Wik
{erherecestellte  Bebert, dass r ein
Protokoll halten habe., mit d Be-
eriindung :

[st ertappt worden, al
Reben s Herrn Maire

it die Strenge
pinen ehrwiirdig
ahzulenl

I'i'rl'TI"l

'|_=|!-

1t Handlune hezich
Madame Thomassot war geriicht !
Hatte ich dir 1 resagt, ich
viirde den Bebert schon kriegen ?

Du bist ein Schlau-Kopf

Maurice (GARCOT.

BadenWiirttemberg



Populiire Naturwissenschafit.

phonie

Drahtlose Telegraphie und Te

In
Die Vorliiufer. Die Entdeckung. Die Entwickelung. Die Anwendungs-
jlichkei Die Zukunit.
e
Vi jelui Vi [ | M chien | e1n Rondensate <
8 i) Mitte und 188 ch \ |
1" ¢ 2t | 1 P ] .
i =
u Ko 1n V Rirl
21 recht ||!i||..’i'\ und 1 o in
bhe deten Feuern oder Fern | chr vorausgesehoen
enen 2ol I Vi Hertz berech
{ . Wellenlinge, er ohne
i Ein ey, 4 . o
e gcheint erst o \..-—w-:|-:.,'..'--!|!--;.'Ii.-':-ll--ll; selt
or it diese Wellen, die seinen Namen
¥ : tragen, genau bekannt,
i e ;li-' ‘ i Die Enideckung
L hatten. Eine Depesche von Paris
strasbourg war in sechs Minuten
; 4 Posten mittel
¥ 1 ( olta )
Siule 1 chwedi:
1z Oersted erl Elektromagnetism
re vervollkommnen diese
entdecken den Elektro-
":l'!"|||t".'| endlich exderinen l:ill ]lil.g,.-:m.:,.“,‘:,“”_,]. is in einem Hir-
Lii en den saal au 1t; anderseits ist in einem
1p . de lern das vom Horsaal durch
o verwendet wird, trotz der stindig wacl H ume getrennt ist, ein
genden Vervollkommnung der drahtlosen ¥ sinem Flement. einem Gal
.lll!l':r.:l‘ll: ie T.5.E.). und einer engen Glasriohre
Did Vorliuter. - Kreis installiert, |';-]-I 't:. ihre
A e,
l;!s- Studien iber den elek chen FFunken : des di I
g zeigten den Weg 211 il Entdeckin WH! Fei 1 steten Wid il
e im Jahr 1860, legentli ler zirkuliert im Kreis kein Strom. Wird in
Ve tung des els ien Fa NS ' 1
baren Spiegel, beweist Fedd:
! llierenden Charakier der Entla
lem Kreis hat
sofort  leitende
1 né 56 m 1768 in Brulon n t hindureh
r Chappe be- S ah in

BLB BADISCHE ?
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die L
ken

ingsfihigkeit, die ein neuer Fun-

zwischen den I

Lichtbogen-
senders wiederhersiellt.

te Letzterer die erste
aber die erste

kreis
dar:

eines Riginen

magneten, der an die honra

Schwingungskreis von 1

verbessert., Auf diese

unter

Nunmehr konnte der Kreis auch die
folgenden Wellen aufnehmen, was ihm
1 uber-

Mitteilungen =zu

wzte seine E ,".i"'f'-l:lll'JJll’

nocit ITTAaNnt
Wellen
Hindernisse «

i

rin-

nicht bis zur

1011 KON

i
e Metallgehiuse e
letzterem Falle erfolgte der

noch, wenn man it

dem im Innern des Gehiuses heli

Kreis in Verbindung brachte.
Jetzt findet der Einfluss des

hituses 1n

Kreisabschirmung,
Paras
Reaktionen zu entzic
kommende Dra

Antenne geworden.

wendu dies:

aen

oder

dem

flilssen
Der aus

Gehiiuse

und

S5er1

Die

Entwickelung.

Die dr
Entdecku
aktuellen Radio; jetzt folgen
auf Erf
junger
Bologna
ihmte Marconi die
machten Experimente auf.
Versuche
lich auf die Vergrosserung der Entfernu
Sender und Empfiinge
allmihlich, indem er

Branlys

ol
MINKL

Ausgang

1805 nimmt

Professors Ri

Jahr

des

soeben

von

Seine erstrecken

1

zwischen
gelingt il

einer-

seits die Sendersiiirke

Aen o

ingungskreis

verbessert. Kurz dara
seine Arb

[inanzi

ngland fir
Mai
Vier

ersie ri

CcOIl

seine

JTahre spiter geling
welmiissige Verbindung i
Aermeld

reux bei Bou

anal zwischen Dover und

erzustellen.

Nun werden die ionsentier-
nungen stets grosser. priift den
I luss des Meeres auf die Wellenver
breitung und 1901, dank der Freigebigkeit
des Prinzen von Monaco, der ihm seine

ht « Princesse Alic zur Verfligung
stellt, gelingt eine Transmission

mehr als verwirklichen

von

Diese Tragweite wird si

weniger als

i Jahre verdoppeln und
1907 1000 km
Krieges in Marroko konnten bereits die
|

betragen: wiihrend des
franzdsischen Kriegsschiffe « Kl
¢ Dupuy de Lome
L e, Enif

stindig

Sender und Empfangspost
immer noch verbessert., Die F
durch neue Detektor . B
elektrolytische Detektor des Gener
Ferrié) und (1905) durch die Galene er-
und Empfangskreis erhalten

wird

setzt; Sende

unge-
1 Der
derselbe wie zwischen
dem Klang eines Klaviers und dem einer
Violine. Ersterer ist geddmpft, der zweite
ist ununterbrochen, ungediampft,

Unterschied ist

Elcktrodon,
ckung der La
hat Fortschritie
wnfalls
Flemingsche

Die Lampe mil —: Dis

wichlig
mit drei Elel
ier 'T. S, F. ¢

Ausserst

ylen die

esentlich gefor-

Ventil

its das

wirklich sonderl

nung vorgehoben: Die Lampe mit
zwei Elektroden bestand aus einem Fila-
ment und aus einer Platte, welche das-
selbe in gewisser Entfernung umgab,
Das Filament wird angeziindet und die
Platte mit dem positiven Pol einer Ele-
mentbhatterie verbunden. Das Experim~nt

bewies, dass zwischen dem Filament und



1h.
lie
le-
nt
nd

BLB

obwohl die
en bestand St

nung, die h

7611
Diese,

Platte, ei

i o} e -
einen Teil seing

BESCHIE/SUNG DEQ

F!‘-EKT RONME., ‘_/n‘"-\

Vi

ot
SPANNUNG,

DAS NEGATIVE GITTER HA!

[ |DiE ELEKTRONE| AN,

-

+
.
- d

JPANNUNG.

Verlust zu kompensieren, mus
terie einen Teil des Stromes

alles geht vor sicl

schen Platte und

Wire.

Wiire die Platte negativ

wiiren die Elektrone zuruck

w3 hiitte sich nichts erel

Erscheinung auf

worden und
Jetzt wird

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Leere zwiscl

LT

gnet.
die

angewendet. Der
Wechsel

wenn er

¥ leto
naeis

iringen,
macht: der zwischen
itten gesammelte Be-

at immer gleiche, d. h.

Stromes kann

ol

tung emner

ntarelektrode, di izchen
dem Filament und der

Platte eingeschal-
teten Gitter gleic beliebig geregelt
Nehmen wil arn,
eine immer z

nung

werden, dass dies Gitter

nehmende, negative Span
erhalte; es wird

eine

allmihlicl

grissere Anzahl Elektrone verdringen

alle wverhindern, die
Der Platten-S

abnehmen, um gianzlich

1essiic

und sch

Platte zu errei

uhoren. Sechliesslich wird die Gitter
spannung die Intensitit de

stroms heherrschen ]';.- 8]

WOT 1 13 - Ty 1 e S, S E
wendung dieser Erscheinunge erlaubt i

Verwendung der I..'t!l!l'lf‘ mit drei Elek-
troden (Triode) als Verstiirkungs-Detekler
oder Schwingungsrohre. Diese Lampe hat
als Modell fiir die
dient, die

n (Octa

modernen Lampen ge
Elek-

Funktionie-
Anfangsprin

manchmal bis zu acht
e) haben. Thr
ren ist also immer aufl das
zip der « Triode» basiert.

Herstellung der Hochfrequenz
und der Lampe war
lenbenutzung nur in  der Telegra

« Triode »

Telephonie ecrhe

Wir haben bereiis

mdglich, denn die
eine stindige Welle,

welter oben gesohi

1. Funken
Wellen-Ziige in  den
Es ist in N:

dass die
und
T dies k

Telegraphie, die ja
Zeichen hat., Beim
rimmi ms elr
an der meng der Zilg

nung nach

wiire, Die
1, durch
ampfter

durch

unopegrenzo
Welle ist, im
Fragmenten ung

) gebildet, die

*htungen

Gepentel

eine TFolge von
Wellen (Weller
leere Oszillationsri

getrennt sind.

BadenWiirttemberg
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J

{irj'.-l

rahl nro Sel

wle) pemessen. Die Tatsache des
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DED OSZILUERENDE STROM.

et e - 4

| ' AlliMani

)
JTROM-HOCHFREQUENZ.._
'./I_'“'. 2N i)
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o
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MEUSESCPTAISSEEREEORBANEGHEA T B A K BN

DETEKT.

wird pro Kilo-

(L0000 Oszil

vtionen oder

cheels kann durch




Betrachien wi ie Kurve

' wilche die Strom-Durchscli slrequen?
darstellt und nehmen wir an,
2kt auf den Lautsprec |

- wird indessen  stunu o
| denn  di PSSy Widerstan lun

1 ihm nicht woderne

I €35 o stellung

{ OlLZAaen und Akko

ten die
gar durch

durch den Ha

ein Kind.

s Kurve beseitigen Ki
Der Lautsprecher und unser Ohr werden

E s e Transmissionen und ipfang der
hin nicht auf die Frequenz Nachrichten und Musikke te sind
oder |]-!I'i']|.-.-.'!|:'.'lll'_~ ."wl!r-.'uf‘.i» nicht die einzigen Wellen-Verwendungs-
Aber die Membrane wird die lichkeiten: Wir werden deren andere

Kurve der Spitzen verfolgen konnen, weil

il I untenstehend angeben und Kkurz bes
nicht menr

lie Titigkeit der 3 3
die Tatigkeil der schreiben.
dur 1

die wir

tzten Kurve,

rengesels

hes haben, annulliert ist: Die Anwendungen.

diese Kurve ist jene des durch den Mikro
iefer Modulierungs-Stromes. Der Die Sicherheit der Reisenden. — Die a
1 Meer fahrenden Schiffe kénnen im

tsprecher reproduziert also schliess- der

gel
licl

die gespielte Note und wir horen den Falle schwerer Havarie oder drohender
Violinspieler. Zwischen der Dete r-Stufe Gefahr das konventionelle S.0.S. absen-
und derm Lautsprecher 1d 1—2 Nieder den und ihre genaue I angeben., Alle
frequenz-Stufen e die den de in der Umgegend befindlichen Sch

tierten Strom verstirken, damit die dem lenken von ihrer Route ab, um dem

ten Schiffe zu Hilfe zu eilen.

Lautsprecher iibertrag (¢ genuge,

um eine angenehme Resonanz zu erzielen. Die " ehedem maunchmal so geringe
v » oo rs - I ist somit wesel
Weitere Einrichtungen. In Wirklich- 11 son wesent

keit sind die im Innern eines modernen

die frither von aller

Passagiere kimnen

Apparates vor sich g
Reihe von Ve
Heutzu
direkt

henden Operationen : shadih
} sten Wellereignissa

esseringenl

fast alle

nnen sie sogar, wie auf dem Lande,
ndig in telephonischer Verbindung
mit ihren eventuellen Korrespondenien

! - 2 bleiben.
tion der Plattentension. I

. frither die einer Heizbha

Elementes oder einer Tensi

Den andern Transportmitteln kommt
die Sicherheit der Wel
die Flugzeuge bleiben in stindigem

n ebenso zu gutl

Heute hingegen heizt ein
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Kontakt

Radiogoniom

eines Rahmens

bemerkenswerte Erfindung

éine unmalteri

'\l';. Arten v
in Zeichen unc

en die Berechnungen

Zu ziehen,

Rotation isi

aann seill seine

Schnitipunkt inrer

ren sind im Grunide
Der Rahmen gi

die gewiinschie Route
sondet Punkte, der ¢
tlie Punkte genau die Zeit der Zwischen-

riinme zwischen den Strichen ausfillen.

an, in welcher sid
bed Da

Schiff oder Flugzeug aul
so horen sie ein ununterbre
usch* weichen si

it zwei Gerade, derer ler : g
J||||..-\ ! I.I‘ : i : I ne, was ihnen erlaubt, |
Position des Flugzeuges aul der Karte

i en, ob sie nach rechis
Sl viel abgebogen 1 und 2

Radio-Lenchttiirme. Ahnlic

Weise wird hoher See verfahren. Der T aherncitiahicn o der- Zat

Seefahrer st selbst fest, wo er sich der Zeit ) jeder

bhefindet. Zu diesem Zweck sind lings der A i Rer Wb P hat
P o3 o . '3 1 - wWits 1 L 1 i il 1 ] L
Kiiste Sender nauen Wellenliingen Bk eans s -Hin  Fas il dar 7oA

den Marinel

en an

fgestellt, di ihre Beibehaltung. Ersteres Problem ge-
hirt zur Astronomie, letzteres hiingt von
auigkeit ab: die T.5.F
eichtert indessen wesentlich diese Auf
zen von 1912 und

schlossen, ein

wen sind: sie

der Chronometergen

konnen die Schiffe, wie b
ihre Lage selbst bestimmen

er
gaben., Aul den Konfe
1913 in Paris wurde 1

Jureau international de |
Akustik » genanntes Verfahren, griilnden, das die Beobachtungen der
nation der Schalliibertragung im ganzen Welt zentralis n wiirde, da ein
T.S.F. Das Schiff gibt, durch eine Vereinzelter nicht a

ner

In der ¢ ischen Marine

ein anderes, vorschriftsmiissiges

I'heure

] Zu

le Tage die Gestirne

mitiels
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: den Wetter
5 vorau und so mancher
' Um di I mateur weiss aus elgenel
i leen seit dem 31. Juli 1 Leit rung, wie unangenchm diese SU
o n des E irmes  automatisch 1 Anhoren einer fesselnden Nur

i [ o i 3 | 1
len iranzZosisclien

ihre Intensit

t und besonderen

eines d

: 4 Ed Belin erfundenen grundverschieden. Die nn
langen, elektrisclu
g - i R o B R TR zes bei einem Gewitter
Meteorolomseher Nachrichiéndienst. 3 b 2 3
= : . 3 deutlich erkennbar. Im Sommer
det mnicht nur ? =
| in den oberen atmosplhu en =
SOnNdern aucih . 3
I T v Entladungen, wie jene risclu
I'1CII 1, W -
I raf
1 aiul K . : - " i ,
3 T : bewirk: sie dumples Zer-
L zahl gemachten Messun- e W ”'I'.ll £
: verden: F reissen, manchmal auch eing
: brizens der Meteorol he- Krachen, dann wieder an tendes, 1
1ECT ) i o 2 ! "y
5 deuten FFortse g 2 Der kenes Knattern; all diese Gerdusche
AL e OIS i ' ¥, 1 L i
Y : : awtenrechers sind den T 3
Wert einer Voraussage ine bestimmite Lautsprechers sind den T. . )
: und der bestbekannt u gestatten dem Beobach
kann, ab ter, leicht gewisse Storungen zu charak
Lann, g
5 terisieren und vor:
1- 4
1 = -
1. _ 4 Die P i
% Grurd FEW1ssol elten, WAaS

heute nicht mehr der Fal jetzt Die T

eine geniigende Zahl zuver tatio- schieden eine der interessa

nen besteht, die namentlich folgende wendungen der T.S.F., deren Tecl
i Nachrichten sammeln: Barometerdruck, gerade in letzter Zeit, nennenswerte Fort
q Temperatur, ing und _H:.H"in' _I||'-.-i schritte gemacht hat. Leider ist dieseclbe
3 g, Woettoer- und Meeres-Verhiilinisse® nur noch wenigen, bevorzu 1! Lieb-
] durch die Kistenst 1 und die auf habern zug ch, zumal der Kostenpreis
s hoher See fahrenden Schiffe. Zu bestimm dieser Apparate zel il hoher ist als
0 ten Zeiten und mittels geeigneten Abkiir der eines gewbhnlichen. Die Emissions-
b n, werden diese Auskunlie posten haben, in Anbetracht der verwen
1 F. sehr rasch durch dasg « Office deten extrakurzen Wellen, eine Trag
d ional Météorologique » gesammelt, wo weite, die praktisch aufl jene der direk-
: sie auf bereitstehende Karten aul ten Wellen begrenzt ist, d. h. der Sender
n geiragen werden. Dann werden die ver csieht» direkt. Damit alle Liebhaber

schiedenen gleichwertigen Punkte in Zu- eines Landes die Bilder zu sehen ver-
[ hammenhang gebracht, wodurch Kury mogen, bedarf es weit grisseren
1 entstehen, die die Storungszentren an- Senderzahl als fiir den Radio. In Frank-
i geben reich existiert nur ein einziger Send-
1 Die” Pritfung der zu verschiedenen posten, der sich auf dem Eiffelturm be-
= Stunden aufgestellien Karten zeigt, in findet. Die Programme sind « televisierl »
: welcher Richtung und mit welcher nach dem Studio des P.T.T. und mittels

Schnelligkeit diese Zentren wechseln, Die Spezialkabel an den Sender iibermittelt.
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LE GROS LA FAIGE,

Ingénieur E. ( i

Romegaz.

(Unveroffentliche Erzihlung)

(Mit einer Abbildung.)

er Kuckueck der mechanischen ahnliches Mi . das zum Unterbrineen

1edensten Habseligkeiten

Zimmer-

Uhr hatte sich zum siebenten der versel

als Seignelay er- diente, wvervollstiindiete

einrichtung.

Dranssen seine Or Die

Baracke die ht onste

donnanz

der Tarentaise , den Liade

einzige Fenster dieht ver

dem er den

Sehnee, l]'.’." ither Nacht g
h

iaufelt hatte.

in den franzosischen Alpen — war im
Winter ebenso verloren und einsam wie

-11085, naen- eine lskimobehausung beim Nordpol.

{rischen

allen war,

Ausser d

i kleinen (Garnison der zwan-

hinwergese zlg «chasseurs alpinss und «Moustaches,

‘htigen Bernardiner, sah

Dureh das mit dicken Eisblumen ge-

zierte Fenster drangen nur spirliche

man hier oben kein einziges Lebewesen :

mn ,'1.!.“('1' ]-EIII';lI |\]||\-||

Sonnenstrahlen, die kaum genitgten, um : : it
; G am Himmel, um dann pfeilschnell,

litdrinten- e 2 Y
3 Y

das einfache Mobiliar der Mi | . . ! -
| ischend, auf seine Beute oder in

dantur zu erkenmen: einen Eichentiseh, ; " 2 bl
: - 3 seinen Kelsenhorst za fliegen ; die kleine
| ein Feldbett, mit Matra

Maisstroh gefiillt war, e

hoehstens kreiste el

tze, die mat

1e Decke, die

Festung war daher « Adlerposten »

: . a g . 9 cenannt worde:
als Federbett diente, ein gewohnlicher, & : -

mit abgenutztem Stroh geflochtener Nachts hirte man nicht das geringste

ein  kompliziertes, schrank- Gierdusch ; tagsiiber war diese Stille eher
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n. Weleh ein Kerl dieser

EKin Bauer aus
1ge. atirne

W

o Haaren

die

andauernder, dure

verlorenen Ski
ht und sie von

bewahrte. Selgne

1 die

Donner er-

Wehe dem,
1

wiedercegeben

n

UDEeTrTrasclile I | :
nen Liawinen- birre zog, und er hatte 11~
chlagen eben wegel LTy

als hervorragender Ski-

IONSKOMIn

1
{

e Folge gege

im ¢ Kiichenchef »

¥

man ihu

1 80

Haut davon, da sie Schutz in

t fanden.

no 14
trrotie !

Magen zu

m «¢Adlerpostens

Portionen mel iy als
waren, konnte der

messen
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« Kiichenchef » nae

.
Iter Mann-

eI, ZuU

gestorben, Opfer seiner Leidensel
Reste Nachdem er vor « versamn
schaft », in eini

henden

n Trunkenbolds
verbringen und
Massnahmen

sport.

Poctona hats
LOSLENS Delal

1 sich

ir sind Anfang Serg eln thof: man hitte iibrigens ;
Renaud muss das Bett hiiten, da er einer ien im Winter nicht benutzen
c Verst | hat konmne n, da der 11.:|:'|-|| ?\'.k',:llilil‘-':
!-“.' 111 | ‘1 senr -fh_'- war: St Ibst dii E;l-\\nr"._;l';' der régend

elnmil €r im legen 1m Winter iibriecens die Leichen

einen Heidenspektake |

Moustache heult
unter den Ch ISSCUS, |

aut die Dicher, wo sie bald von einer

A .
! bedeckt werden

appell versammelt sing

Autregung zu herrsehen.
wollte sich selbst vergewissern, was vor

als die Tiire sich offnet:

Terraz bestiirzt ei

seine Gesichtsziige wverrieten deutlich wuf
dass etwas vorgefallen sel: ganz verwirrt

ausgeiibt,

die sterblichen Ueh
hef ach der

1 n 1Ir.li

r Wagzgon an das Bataillon

erziihlte er, dass sieh in der vergangenen s o

Naeht ein Drama ereig
Am Vorabend hatte

!\’VJI-(.;'U! die sten 1
Schliissel der Vorratsriume anvertraut daselbst
und er hatte sie seinerseits |.'s|r:t|-f___{-'|2 70 e Das We
iibergeben, die Warnu heit '._"i-JII.-\'.-__. \poT
gessend, dass er dies ja nicht tun solle... und vier Mann wurden
und nachd e zu Bette gegangen,

11l deén verboitenen

schon,
i
1 Terr:

Zanz Yer- aie el

Romegaz zum letzten Male den

dort so betran- Stacheld:

RRaum ges

ahtzaun passierte, prisentier-

ken, dass er seinen Schlafraum niclt ten seine Kameraden das Gewehr und

o 1 1 1 4 . s e . W
mehr gefunden ha soeben hatte man der Offizier salutierte mit dem Siibel:

ihn 1m  Schnee aufgefunden, wo er der Trompeter, Arnaud, blies « Aux

her Temperatur Champs », Moustace dem der Kiichen-

liegend erfroren war. chef tiglich, ausser den Knochen, die

stundenlane bei

schmaekhaften Ueberreste des Essens

gab, nahm ebenfalls regen Anteil an der
allcemeinen Tr nd a1  Inusste

1hn sozar festbinden, damit er nicht dem

% seines Wohltiters und

fae on Johlon:dts Blsden  Ange

eeolfnet, an denen 1nan

Reise war der Tote,

1M seine grosse Uhas-

dann in ein solides

1, Man lezte

Trunkenbold erkannte. Kein

N" 14.57

der Chasseur Romegaz,
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Die Kreuzlahrer vor Jerusalem.
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ihn auf eine von zwei Mann ety
Bahre, die zwei Mann alle Viertelstun-
] hselnd trugen. 1

den abwe
marschierte an der Spit:

gene

Trupps, und da er ein

loste auch er hin und wieder einen der

Triger, namentlich an gefiihrlichen
Stellen, al
Als der Trauerzug hinter den Felsen

verschwunden war, ¢

B

b Seignelay den

defehl, dass tags darauf ein Erkun-
digungsmarsch per Ski stattfinde. d

er
fen Eindru

Todesfall

er hatte gemerkt, dass die

Soldaten

eden das beste Mittel,
ute wieder aufzumun-

Dies war entsel
die strammen Le
tern. Nur der
zuriickbleiben

der bisherige

sSergeant wiirde

1Eng
des Ablebens seines « Chefs» diesen in

Zukunit ersetzen wiirde.

Die fiinf Soldaten schritten langsam
die st 1, mit Schnee bedeckten Ab-
hinge hinab. Die Sonne brannte und

schon fing der Sehnee an zu sehmelzen :

der lLeichnam war schwer und' stets
auerten die Pausen, da die fiinf

immer mehr und mehr er-

linger

Sold:

matieten,
Anfangs war der Abtransport in aller
Stille  erfolgt; die « L 2

unterhielten si

nur leise:

Je
Zm

gute Portion Schnaps zu sich genommen

T
b ‘x‘.'lJI'i!li: sle ggspracnloer
i

n 3 1 P | } 1 »
ren losten sich: « Er muss doch eine

haben, der arme Romegaz, um kaum
einige Schritte vor seinem warmen Bett
zusammenzubrechen!s — Und gerade
eren Wetter! Der
se Himmel iiber-

heute bei dem unsich
beim Abmarsch wolke

sich rasch; grosse, dunkle Wolken

erschienen iter den Fel

Raubvigel

um das Unwetter zu vermeiden.
Diese Umstinde bewogen die Leichen-
triger, die Bahre auf den Schnee zn

flj_'-.-!l und zu versucaen, dieselbe wie
einen Schlitten zu ziehen, um der Ge-

threr Schultern und des

|".'I"\"‘-.-'.'!':-_"

|:I”l'.'l-.:_'|'.:!-.':-: e11
Mit ihren
Koppeln verfertigten sie ecinen Traggurt,

den sich wieder je zwei Mann umlegten ;

germassen abzuhelfen.
aneinander geschnallten

anfangs ging alles tadellos, und der im-
provi
dahin,

i " S 1 . Il ale
Zuerst war es weniger ermiidend ; als

» schlitten glitt ziemlich leieht

iter aber das Gefille steiler ward,

riskierte die Tragbahre in die Tiefe Zl

und zwei Mann mussten hinten
die fiinf

waren ganz crschopft, als

lten, um zu bremse

Peyrollaz, der ein heller Kopi war, a
en kam,
« Und wenn wir uns und die Bahre

UL

einen 1ialen Gedanl

1en liessen 9s schluo
1 11 ni» sehlug

einfach bhereab rutsel
er vor; der 1 wagie nicht zu
'~'-il;'l'|'\|‘]'l.'riirl!. da seine beiden Woll

tressen ihm keine grosse Autoritidt iiber

seine Untergebenen gaben und alle fiinf

einander dt

Bei der ersten (Gelegenheit liess man
also den Schlitten gleiten und die fiinf
Mann folgten auf ihrem Hinterquartier

£

sitzend: auf diese Weise wiirde man
rascher und chne Miihe zu Tal kommen.
Diese Riutschpartie wurde einmal, aueh
zweimal von Erfole gekront: das dritte
Mal aber wiire sie beinahe tragisch
filr den Toten — ausgefallen.

Die Tra
in gestossen und die Leiche ward
eudert worden mit
Wueht, dass sie aus dem
fiel, worin man sie dann wieder

ahre war heftig gegen cinen

=1

nach vorn geschl

e1r

ror anlol
\1er solehe

+ festhand.
i war, dass der von |":'_'-'l".\]-
lenen Rutschpartie ein Ende
ht wurde. « Wer den Schaden
1at. braucht fir den .“"'irll'\u'_ nicht zn
gsorgen» und der geniale Chasseur
konnte sich wvon der Wahrheit dieses
iiberzeugen,
mussten sie wieder die Bahre
das Wetter te Inzwischen

nz umegeschlagen.

on fielen dicke
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des Toten sehen
ix-Kiiche
* Nase und seinem f

ich der

eher emem Kalmiicken oder Eskimo:

1
SOT1CleT I'V ¢ hatte

Nase nicht einmal, wie bei Toten,

sich diese platte

x]_-'-:lzf-'., 1 ‘l‘i'-l,‘:l'l'l.'l':ll, -1.I||'.|J'§_{:' des harten
Anpralls beim Rutschen sehien sie viel
mehr au sehirft und rotlich. Ein
anderer, sonderbarer, I-il'll"fln.'.lluw' 1

n Alkoholgenuss zuzusehrei-

';_IJ b .“;It'ill-

i]!u'['ﬂl\:ihxl:'

bender Umstand war die f
heit der (Glieder, so dass der ins Jenseits
beforderte Romegaz weniger den
druck eines Toten gab als denjenigen
eines '_lehll'|\.~'l-|i'.'_'l'|| .\]|:Ili|rnli|§l‘|‘n‘_ -le_']‘ eine

ordentliche « Kischt » wverschlift.

Da lag er denn seiner Bahre hin-
51 kt in seiner fast funkel
Chasseur-Uniform !

elnet

resire

l\)r_u‘};, I]\"‘l'. ';{'I.'I'..|.‘-l'::i|‘||. « héret »
und Pelerine aus solidem, dunkelblanem
Stoff; breite Wollbinde, eisenbeschla-
gene Schuhe, deren neue Nigel beim

kiimmerlichen IKerzenschein blitzten.

Vor den sterblichen Ueberresten
Alten

- m 1 1
ihre Totenwache begonnen und sassen,

ten nun die

Romegaz’

in (Gedanken versunken, neben der
Bahre, auf welcher der gutpekleidete
Soldat lag; sie selbst waren ja jimmer-

lich in Lumpen gekleidet: er in einer

13
VIS L

igeren, e
14 »..1
alte Pele
v vy -. 1
VOl Kilte

ohne
'md dureh
emsten Oelfnungen der Dielen

plitt, so dass sorar <« Meis

pigen Pelzes

rotz seines iif , 8in
lose Nacht wverbrachte und aus
cer ofters seine Kette sehiittelte.

ielt es die Alte nimmer aus! Seit
einiger Zeit schon hafteten ihre Blicke
auf Romegaz, den sie von Kopf zu Fuss
musterte ; sie erhob sich von ihrer Holz-
\\i'“!'. lel

sich iiber den Toten, be-

Pelerine

tastete die warme und weile
i .

auf der er dahingestreckt lag, und mit

unsiiglichem Kummer stinte sie:
« Oh! wie schade, dass die Wiirmer
all’

werden

die schonen Sachen zernagen
f

Der Alte sagte nichts, aber er ni

sich seiner |

u, nahm nehen il

.'_"!'[Ifi.

=
e er den

und schien, einer Eingebune fs
nachzundenken: wort i
Toten in «

£ : : :
sich und schob jene seiner Frau unter

Hohe, zog die Pelerine an

f  den neuen
Mantel dem alten Miitterlein nm und

konnte kaun

den Leichnam: dann hi

die Augen von ihm wen-
1 Betrachtung

1:I|"||l S0

vertieft.

Alsdann erhob sich miithsam die alte

Frau unter der Last ihrer 80 Jahre,
peinlicher, unaufhorlicher Arbeit. Eine
: it

g s die magere Wange,

rine

BadenWiirttemberg



———— o —— —— e e —————
——— -

die wie

Inelt LIES
]'!'--!l"-! bhen
Zenschnuimm i ensch sicherlieh, dieser
1 lichle 1 ler, dessen Statur trotz

pezon- rissenen ]‘\]l'i"_'.'l' Ilf-!'

antiken statue besass.

Kittel Vor Tagesgrauen weckte der Biren-

iunen  (resellen, warl

toffelreste vor, packte so

rstan- den Lelchnam wieder

'.l:l .]|| md-

r-III. und als 2h

goin sechmutzires Hemd glich tenn sich beide — Birenfiihrer und
'h und liess an mziahlioen Meister Petz ~ stillsehweigend wund
diehten, weissen Haare del ohne Absehied auf und

3 x [ B 1
durehblicken. ( gi¢ nfalls eine
" a1t : ahlafendog T 1
3chutsam, als gelte es, ein schlafendes gute Wegestrecke legen haben,
Wickelkind aus seinen Windeln zu neh- um So Zi . . . Ver
| . 3
men, ohne €8 zZu weecken, ard der :ohtoef T ]
; ne es zu wecken, ward d Auf dem leichtgefrorenen Neuschnee

Tausch der beid 10T

wn die Spuren unserer zwei Wan
recht deutlich zu erkennen: jene
I ; 4 s dren mit seinen sehr langen
Die Alten setzten dann ihre Toten- Krallen und die seines Eigentiimers, der

1 =
ungenimmaer

Und Romegaz liichelte in seiner
b

sehiibigen, einkni

oy
deren

igen Uniform. AT

o4
L

wache bis Mitternacht

N
der Kerzenstummel nur

hen Schimn

g
or 3 £, 11t I ¢ 3
1. ey iedenfalls euLes, neubeschlagenes

Schuhwerk tragen musste

nterdessen war die wunderbare
. | + " idune des toten Romegaz eine

.\.\ as _gesch th withrend dieser sti len vollstiindige geworden: seine Zehen
Wache? Als gegen vier Uhr der Baren-

anz Spal

beiden Halbidioten sie ablosten.

sgefretenen Sandalen neu-

lngten aus ai

fiihror 16 ahremace w10 ahlicte w1 h 3 5 % 2l
i Tl g {'l' R [‘l oierig hervor und auch die Wickel-

i # warh arnnt 1wehts nehr 11 AT 1 3 i . .

T iiberhaupt nichts mehr In dem oamaschen schienen, wie die warmen, -

Totenwiirter

=

.‘III.M"I:l"l"r'. Der MG | neuen Hosen, einen Liebhaber gefunden
"¢ ite daher e etrahlende ene der 1.1 )

kennte daher die stral ]""'.h .]IJ.[- der su haben, denn letztere waren — oh
: - SR BERSL: e Wunder! — durch einen farblosen,
driiekte fest unter seinen Arm die Leil

beiden « Crétins »

zerfetzten Lumpen ersetzt, der dereinst

chenfalls ein DBeinkleid gewesen sein

binde des Toten, der andere dessen
Hemd., Um sich einigern

zufinden, musste der Birenfiihrer einen

gsen zurecht-

konnte.

tannenen Laden offnen, der gleichzeitig 2

als Fenster diente. Der wiitende Sturm Als gegen 714 Uhr die Chasseurs er-

hatte si epleot. und der Mond, von wachten. sieh ausstreckien, einander
i Sternen begleitet, spiegelte zuriefen und aufstanden, befanden sie

sich ganz allein in der armen Behausung

auf der eliinzenden Schnee-
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Loy Cdsilaud

Hinter den fiinf Chasseurs erdrihnte eine schreckliche Stimme: er Weiler liegt

geraden Weges vor euch
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anboten.

Qie merkten niehts von der Umklei-
dung des Toten, als sie sich anschickten,
ithren Marsch fortzusetzen, - denn sle
I seinen Zelt-
und guten Mutes

fanden Romeg

plan emgen
ward

Aul dem
man wie auf einem weichen Teppich,

te Kamerad schien ihnen

und
i i
viel leicht

Berrlicher  ~Soni

iiber die Berge und
halhen Stunde

r'ammen

I-{.-1_-|.\ T.ll'."l':‘i‘“ ( 1-'.II‘,'_l"_"l'JI'1

VoI Plan des
Sohlucht heim Weiler war in der Rich

riicken ¢ sechlossen, den man iiber-
gsechreiten musste, um den « Plateau-

3 ; ] Yo ea BT
i'p.-;-;,‘.j‘;.-\-. Zu er nen ; nach Passieren

cend, ging

and

tlit'-l I | ||--i il S g
der Wer dann direk

]u".':.',!l

.\.|s|

und der <« Schmaus»
1l ocenommenen Pro-

en mil

viant ersechopft. Sehon
die schmackhafte, heis 1S¢hs
] g1e 1m nichsten |l.'.|'.-|i|-|,

wiirden, und lustig beganne

leder Zil singen.

LANDESBIBLIOTHEK

stober wverursacit, dass es unmogiicin
1 I 11 . 1 (¥

war, g | Z11 ersemnnen : VOLIEel .'\r.,.\

Lragten Sk Rie e Sik

Nachdem sie die Bahre hinter einem
i 1 rebracht

in Sicherheit

sSonnensi

Kilte und das

(MNieder. Die Brotben
hen wurden nochmals
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alle erder e Miihe hatten, ihren Weg und Gespenstergeschichien, die sie ge-
zu finden. ]

hort hatten,
Als er am W ote, be- Vor la

in Erinnerung.

ildesrand an

ken fielen sie auf

die Hinde als Zei

fand er sich direkt dem Birenfiihrer, die Knie, en hen,
dem sein Zogling auf Ketten ‘olgte, dass sie um Gnade baten. Der lebende
oegeniiber: er hi 1¢] Er Tote, der sofort sein Eigentum wieder-
wollte ins Tal z ' momentan erkannt hatte, nahm Bes eilte

verzichtete, eine Gegend zu durchwan- in eine n

:
westehende 1 um sein

n, die wie ausgestorben war. Hemd und seine Leibl

dex inde wieder anzu-
Beim unerwarteten Erscheinen dessen, ziehen.

den er auf seiner Totenbahre seiner Vor der ten die

beraubt 1 glanbte der beiden Alte heher-

sich vor dem Gespenst seines bergten, un r» mit

zu befinden: die Anest lihmte seinem neuen Waffenrock mit all seinen

llig; Meister Petz hatte sich hin Kniopfen, «Sie» in die warme Pelerine

t, in Erwartung der Dinge, die gehiillt. Da stand der Tote plotzlieh vor

da kommen wiirden. innen. Ma ¢ erschreckt, fanden sie

Um den Groll der schrecklichen Er- i i re Behendigkeit wieder und

scheinune zn beschwie n, hielt der flohen ins Innere der Hiitte: der michts

Leicher es ratsam, ehestens az fol kurz darauf,

entwendeten Gecenstinde — Hose, er sich hier etwas unter

Schuhe und Wickeleamaschen — dem die bringen und auch einen krif-
rechtmiissicen Besitzer zuriickzuerstat- timen Schluck tun kinne.

ten und sich schleunigst, halbnackt, aus Die beiden Alten deuteten aber ganz
dem Staube zu machen. In seiner Angst anders das E 1 des Soldat te

spenstes in ihre armse dehaus

sah erstaunt, wie sie in

y des Bii-

ren zu fassen,

cewohinheitsmiissie, n e lass — der Totenkammer! —
Romegaz war nicht er- Ve en und sich einsperrten.
ob der Riickerstattung drei Unser Hels ete sich erstaunt, warum
rmstiicke, die er in Zusammenhang wohl diese beiden Menschen vor ihm ge-
mit dem vermeintlichen Sechabernack flohen waren: da offnete sich das Tiir-
seiner Waffenbriider brachte: er zoo chen des \-l'l'.‘i-i‘.:l‘..":f..‘:l‘:\' behutsam, und eine
sich um und ging seinen Weg weiter. abeemagerte Hand warf 1hm seinen
Am _\]|i'.|||':4- von Plan des Cabanes Waffenrock zu Fiissen; er bii
begegnete, \\i;.- zufillig, der Auferstan- um, hocherfreut, denselben aufzuheben.

' dene dem lustigen Paar der Crétins: die als, auf demselben Weg, auch die Pele
beiden wirmten sich an den wohltuenden rine hervorkam.

I Sonnenstrahlen, hocherfreut und stolz Was war das? Ohne weiter das Unver-
ob ihrer billigen, neuen Kleidungs stiindliche ergriinden zu woilen, legte
stiicke: der Halbidiot trug die breite, der Ex-Kiichenchef die zerfetzten Hab-
blaue Leibbinde des Verstorbenen, um seligkeiten piligst ab, sehliipfte in seinen
seine Taille gewickelt: « Frau Crétin» Waffenrock, warf die Pelerine um, und

hatte das Hemd iiber ihre armseligen nachdem er die Zeltplane znsammenge-
Lumpen gezogen. rollt und sich das Gesicht in einem

leim Anhlick des Gespenstes gerieten Eimer mit geschmolzenem Sechnee er-
die beiden Bekrépften in noch unbe- frischt hatte, machte er sich eiligst da-
schreiblichere Angst als der Biiren- von, ohne auch nur Absehied zn nehmen.
fithrer. So borniert sie aueh waren, so Und da er nun all’ sein Hab und Gut

kamen ihnen dennoch all’ die Hexen- wiedergefunden, schritt er munteren
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welehen man Boten- waren es niehtsdestoweniger recht
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n XV. Jahrhundert be-
‘de im XVII. Jahrhun
rt. Nun wurd
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Verhess
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verhreitete

in allen Kreisen., wihrend

heinahe aunsschhiesshich den
vorhehalten war. Verschiedenartige
Reisekutschen, wie die « Diligence 3

und die Chaise de postes» (Post-
kut

gen noci

eche) treten anf. Die Postillone tra-

s W R 1 s
TUTZSeNossire nOCKe, um beim
]';'.'l.'-'.‘. nieht behindert zu
unter Ludwige XV

sehimuecke kinigliche Livrée

Tuechro mit roten Aufschi

12T §le

sil well

gy Ry e
eines Jahrhunderts weithin kenntlich

maechite,

Wo man

]\'.'.'HI.

'+ Reise auch hin-

Il die damals be-

kannte Aufschrift «Poste aux chevauxs

IJI):.I.'l-|‘|='|‘f'_‘\! an r!|-|!| ”.‘J':-.'\'", wo der
Postmeister nund seine zahlrel
hilfen ihr Wesen trieben. Natiirlich

Y ¥ ¥ PActl T ol Fraiel 1 1
hatten die Postillone ziemlich freiziigig

v 1 . . N i
Gewohnheiten, welche sich aus ithrem

Beruf und der bevorzugten Stellung,

ideten, ergaben. Daher

welehe sie bekle
auch der Erfolg 1 dem schénen Ge-

schlecht wund ihr Selbstbewusstsein,

LANDESBIBLIOTHEK

Kur [ 1 Cogolin die Sache zn
Tsal d mit hefticen Worter 1rt

Postillon an. Dieser. seines ruten

mtwortet

her ‘.\.'.:irl'luil

. Y - ] | Fd ' 1
der Insasse aus der Kutsche

um den Postillon mit
1 grosserer Geschwindigkei
-".'1'5‘5"I|. |’J.H=I dieser

schnallt kurzerhand die Giirtel

T des |

errn Cogolin  ab,

It ihn mitten auf den Weg, schwingt

. kehrt mit der Kutsche

um und iiberlisst den nicht wenig er-

1144 o . 4 1oy
mitten aunt der

staunten |

Strasse, in strimendem Regen, seinem

sal. Dieser musste wohl oder
ithel nun selbst zun Fuss nach Meaux
uriickkehren und konnte end-
dessen Betrachtungen iiber prak-
tisehen o g Betragens an-

Doch, weleh stolzes Bild, emen sol-
chen flotten Postillon, keck den Hut
auf dem Kopf, in 1 In
und in tadellosem Reitsitz. fiinf frisch
rleich leiten zu

sehen, withrend lustizes Peitschenlknal-

spornten Stie

len den Aufschlag der Pferde

dem

ster skandiert!
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Mann und Ross verstanden sich, ein

echter Postillon war dahet
seinen P bunden. Ein

ein Wort oder ein Zeichen geniig-

ferd

um eleich vom Pferde wverstanden
rt zu werden. Oft verliess

und auase

ein Postillon seine Stelle, weil man 1hm




. ! I behielten sie ihre ch
ihmm den rewohn n Postillon ent- I Zopfe und SECT1
fithrt hatte. | mnoch lange bei. Nach 1815 die

Auch setzte man sich natiirlich in | |1'-'\!'-.|'..-'i--l: die blane irhe
fritheren Zeiten wiihrend einer Reise Vieaer .
10 ] G n aus. Oft rissen | Mat r Zel rt sich, wie
lende Fluten Wagen bei das Postwesen, der Postillon
einem KFlussiitbergane mit sich, manech- 0] seine derb 15t |
stiirzten Kufsche und Pferde lon nur noch « 1
den Sehnee oder in einen Abgrund In Deutschland b rte e
diesen Gefahren konnte nur die Erf vor dem Kriege 1914 seine
rung und Sicherheit eines erprobten rische Tracht. G und blaua
Postillons Einhalt gebieten. und Taxis blau und sechwarz
Andererseits waren die Strassen un- ayern, gelb und Hl.il.\\“.!lx = hid
sicher und man musste oft eines Ueber- temberg und gelb und rot in: Baden.
falls von beuteliisternen Diebesbanden Mancher wird sich noch des, oben
pewirtiz sein. Das bekannte tragische aul dem gelben Postwagen thronenden
Drama des ¢ Courrier de Lvons (Le- Postillons der Vorkriegszeit, mit dem
surques) bietet ein markantes Beispiel. federbuschgeschmiickten Lederhut er
Man musste auf Reisen stets bewaffnet innern, wie wir sie in den Strassen
sein, nm jedem Angriff entgegentreten unserer Stadt vorbeifahren sahen.
zu kinnen. Manch braver Postillon lente gehdren sie in diesem Sinne
musste seine Reisegiiste verteidigen itberall der Vergangenheit an,
und besiegelte mit seinem Blute die Verschwunden sind Postillone und
Treue zu den ihm anvertrauten Per ihr lustiges Hornblasen eilig hasten
sonen und Giitern. Tre Il dieser Féhr- heute grosse Postautos durch die Stras
lichkeiten, behielten die damaligen sen. um in kin i Frist ithre lLiaefe-
Reisenden stets gute Laune und frohen rungen zu hewerkstelligen. Unharmo-
Mut. nische Automobilhupen erwecken leider
Seit dem Anfane des XIX. Jahrhun- in keiner Weise mehr die Poesie des
derts sehen wir neben den Staatsposten Postverkehrs vergangener Zeiten!
das Entstehen der privaten Posten. Paul MARTIN.
i Wiihrend erstere in ihren Wagen nur
2 bis 3 Personen mit Ausschluss des
" Postillons befordern konnten, unter-
nahmen die ¢ Messageries » hauptsich- Beminecelte Phrenologie.
! lich den grisseren Personenverkehr; — A.: « Kommst du heute abend mit
5 i dessen stete Ausdehnung schliesslich zum Vortrag des Phrenologen Beulen-
zur Einfithrung der « Diligence » mit taster ?» — B.: « Was ist denn das,
12 bis 15 Pliitzen fiihrte. Unter den ein Phrenologe ? » A. : « Das ist ein
diversen Verkehrsgesellschaften mnah- Mensch, der dir, wenn er nur deinen
men die « Messageries Royales» und Kopf befiihlt hat, sofort sagen kann
die « Messageries Générales de France » was fiir ein Mann du bist.» — B.:
eine bevorzugte Stellung ein. « Ich glaube, dabei wiirde er viel
Unter Napoleon I. hatten die. Postil- leichter merken, was fiir eine Fraw
lone fiir ihre Uniform die kaiserliche meine Alte ist. »
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